
XXVII-ik évfolyam. 22. szám. Budapest, 1911. november 20.

VENDÉGLŐSÖK LAPJA
A HAZAI SZÁLLODÁSOK, VENDÉGLŐSÖK, KÁVÉSOK, PINCZÉREK ÉS KÁVÉHÁZI SEGEDEK ÉRDEKEIT FELKAROLÓ SZAKKÖZLÖNY.

Megjelenik havonként kétszer, minden hó 5-én és 20-án.
Előfizetési á r  :

Egész é v re .  . . 12 kor. Félévre ..
H árom negyed év re  9 „ N egyedre

6 kor. 
3 ,

L aptulajdonos és felelős szerkesztő

IHÁSZ GYÖRGY.
Szerkesztőség  és kiadóhivatal :

VII., kerület Akáczfa-utcza 7-ik szám
K éziratok és e lő fize tések  ide intézendők.

V e n d é g lő s ö k  a  | 
n e m z e t i k u ltú rá é r t .

A „Magyar Vendéglősök Szövetségéinek I 
ujabb mozgalma. —

Ami nemes, szép és a magyar ven- 
déglősség, korcsmárosság erkölcsi és anyagi 
javára szolgáló eszme eddig nálunk, ;az 
utolstó félszázad alatt felmerült és amely a 
magyar nemzeti társadalomnak is csak hasz
nára irányult, az mind oly férfiak agyában, 
lelkében született meg, akik évek hosszú 
során át odasefeglettek a »Magyar Vendég
lősök Országos Szövetségéinek tiszta lo
bogója alá. És ott azok a szép, nemes esz
mék minti lelkes fogadtatásra és megvaló
sításra találtak. Ilyen eszme volt például a 
magyarországi vendéglők és korcsmák meg- 
magyarositása és azok üzlethelyiségeiben a 
személyzet által a magyar vendégeknek ki
zárólag magyar nyelven való kiszolgálása. 
Ez az eszme az egész vonalon meovalósnlt, 
annak daczára, hogy annak megszorítására, 
megmételyezésére éppen az ujabb időben 
lelkiismeretlen üzleti czélból és germanizáló 
szándékkal egy német nyelvű »orgán« ada
tott ki a kis korcsinárosok részére. Ilyen 
eszme volt nyugdíjintézményünk megterem
tése és nagygyá alakítása, a rokkant szak
társakról való gondoskodás, a pinczér-szak- 
oktatás országosan való megteremtése és 
tovább való fejlesztése. Csak egy kis része 
ez azoknak a nemzeti, kulturális és szo- 
cziális alkotásoknak, melyeknek megvalósu
lása a s M a g y a r  V e tn d é g lő s ö k  O r
s z á g o s  S z ö v e t s é g é«-ből indult ki és 
e szövetség vezetőférfiainak, tagjainak ál
dozatkészségével végre is hajtatott, diadalra 
is juttatott. A vendéglős ipari szakképzés 
terén most ujabb feladatokhoz jutottunk. A 
vendéglői szakácsmüvészet szakoktatás ut
ján vah'i továbbfejlesztéséhez, és a magyar 
vendéglős, korcsmáros országos ipari mú
zeumnak a kormány hozzájárulásával való 
megalapításához. Mind olyan alkotások ezek, 
melyek inig egyrészről a magyar vendéglős-

ség, korcsmárosság javát szolgálják igazi 
fejlesztésünk előmozdításával, másrészről a 
nagy közönségnek is hasznára szolgálnak.

| És inig az országos szövetség központjá
ban ilyen nemes irányú alkotások terén fo
lyik a munkálkodás, a szövetségnek tiszte
letre méltó tagjai is hozzájárulnak ahhoz, 
hogy szép, mondhatni magasztos uj esz
mék, indítványok felvetésével segítsék elő 
a központ hazafias működését.

Régóta hangoztatott és szinte meg nem 
szűnő vád az, nemcsak nálunk, hanem a 
külföldön is, 'hogy kivált a vidéken, kis
városokban, faluhelyeken lakó vendéglő
sök, korcsmárosok ellenségei az iskolának, 
a közoktatás fejlődésének. Hogy ez a vád 
csak a pálinkás-butikaszámba menő zug
korcsmákkal szemben állhat meg, az nyil
vánvaló. A tisztességes vendéglő, polgári 
korcsma, a maga szakképzett, értelmes ven
déglősével, korcsniárosával sohasem lehet 
ellensége és nem is az a nemzeti kultúra, 
a magyar nélpneveíés előmozdításának.

Ezt bizonyítja be most a »Magyar Ven
déglősök Országos Szövetségé«-nek egyik 
érdemes tagja, R o s e n f e ld  Arnold árva
váraljai vendéglős is, aki azzal az inditvány- 
nyal fordult a sMagyar Vendéglősök Or
szágos Szövetségé«-hez„ hogy az inditsoni or
szágos mozgalmat -oly irányban, hogy a (ma
gyar vendéglők, korcsmák közönsége ada
kozzék fillérjeivel nemzeti nevelésünk, köz
oktatásunk oltárára, czéljaira; adakozzék pe
dig oly módon, hogy minden egyes vendég
nek e kulturális czélra k ü lö n  s z á m í t s a 
n a k  fe l  m e g f e l e l ő  m ó d o n  és a l a k 
b an  k é t  f i l l é r t  Iegczélszerübben a szám
láján és az Így begyülő összeget a vendég
lős szállítsa be az illetékes hatóságnak.

Azzal okolja meg indítványát, hogy köz
állapotaink egyik legelszomoritóbb jelensé
gének tartja, .hogy a magyar kultúra alapja, 
az elemi népoktatás hazánkban még min
dig a viszonyok mostohaságával küzködik. 
A kultuszminiszter tárczája költségvetésé
nek tárgyalása alkalmával azt az elszomo

rító kijelentést . tette, hogy hazánkban még 
közel 1900 elemi iskola vár rendezésre és 
még 288.000 iskolába nem járó gyermek ne
veléséről kell gondoskodni. Kétségtelen 
ugyan, hogy e viszonyok megjavítása ál
lami feladat, ide nem tagadható, az sem, hogy 
hazánkban az állami hatalom anyagi ereje 
annyira le va(n kötve, hogy (feladatainak 
ezen a téren nem képes oly gyorsan meg
felelni, mint kívánatos volna. A társada
lomra 'hárul tehát az a feladat, melynek meg
oldására az állam egyelőre nem képes. Ha 
indítványát az egész országban fölkarolnák 
és végrehajtanák, akkor a magyar társada
lom igen jelentékeny pénzbeli segítséggel 
járulna a magyar népnevelés-ügy föllendi- 
téséhez.

Á rv a  v á 'rm e g y e  a legmelegebben föl
karolja az árvaváraljai iskolabarát vendég
lős indítványát és körlevélben kéri meg a 
törvényhatóságokat, hogy az eszmét a ma
guk részéről is támogassák és a sMagyar 
Vendéglősök Országos Szövetsége:' által 
megindítandó mozgalmat segítsenek eredmé
nyessé tenni.

Így határozott azóta már több vermegye 
törvényhatósága is.

A sMagyar Vendéglősök Országos Szö
vetségei: természetesen lelkesedéssel ka
rolja fel a nemes indítványt, mely, ime, a 
magyar vendéglősöket és korcsmárosokat 
nemzeti népnevelésünk előmozdításának 
erős tényezőivé emelje. Felhívással fordul 
ez indítvány minél teljesebb mérvben való 
megvalósítása érdekében tagtársaihoz. És 
nem lesz magyar vendéglős, korcsmáros, 
aki ezen indítvány folyainányaként megin
dult kulturális mozgalomhoz ne csatlakoz
nék és nem lesz az ország vendéglőseinek, 
korcsmárosainak egyetlen-egy magyar ven
dége sem, aki azt az egy filléres áldozatot 
ne szívesen, örömmel hozná meg a magyar 
népnevelés országos templomának végle
ges betetőzéséhez. Lehet, hogy ennek a ne
mes ideának, indítványnak is lesznek ellen
ségei. Lesznek azok, akik a magyarországi
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vendéglősök, korcsmárosok magyarságát 
meg akarják mételyezni német pénzzel se
gélyezett németnyelvű korcsmáros-szakla- 
pok kiadásával. Akik rágalmazói, támadói 
minden nemes magyar vendéglős-ipari kul
turális, szoeziális intézményünknek, melyek 
már is ezer és ezer szaktársunkkal éreztetik 
áldásos hatásukat. Akik ahelyett, hogy az 
alkotókhoz csatlakoznának, a rágalom rozs
dás csákányával rombolni igyekeznek a ma
gyar vendéglősség legjobbjainak minden ne
mes alkotásait. Csak azért, hogy ha mun
kájuk sikerülne, e romok omladékai közt 
iprédákra tegyenek szert.

Ezekre a rombolókra azonban a tisztes
séges magyar vendéglős és korcsmáros-tár- 
sadalom nem fog soha hallgatni. Aki
ket ezek egyelőre tán megtévesztettek, vagy 
kizsaroltak, ime, azok is egymásután for
dulnak már is el töltik. A baglyok huhogni 
fognak tovább is, nem kell törődni velük. 
A karaván: a tisztes magyar vendéglősség, 
korcsmárosság pedig most már a magyar 
nemzeti népnevelés előmozdítása iránt lel
kesedéssel, áldozatkészséggel is felfegyver
kezve, halad tovább a maga becsületes, egye
nes, a saját és magyar társadalom jobbu- 
lásához Vezető utján!

A vásári pecsenyesütő korcsmarosok. Kü
lönösen a vidéki kisebb városok állandó 
üzleti helyiséggel bíró, hivatásos korcsmá- 
rosai nszéről állandó a panasz azok ellen 
a vándorkorcsmárosok ellen, akik egyik 
község vásárjáról a másikba utazva, fa 
vagy vászon sátorokban mérik a bort, 
a sört, sü.ik a laczipecsenyét a vásáro
soknak s erősen megcsappanják ilyen 
alkalmakkor a városi kiskorcsmárosok 
jövedelmét. A vásári .sátorkorcsmákat eddig 
nem lehetett beszüntetni, legfeljebb arra 
történt intézkedés, hogy ezekre elsősor
ban helybeli korcsmárosok kapjanak enge- 
delmet. Legutóbb az a panasz merül fel 
a vásári pecsenyesütőkorcsmárosok ellen, 
hogy nem friss húst használnak fel, ha
nem az egyik vagy másik vásárból kima
radottat. Az ilyen hús pecsenyének való 
felhasználását az egyes városok közigaz
gatási hatóságai határozottan betiltották. 
Ezzel szemben a vásári pecsenyesütő 
korcsmárosok most az ország minden 
részéből azzal a kéréssel járultak a föld- 
mtvelésügyi miniszter elé, hogy engedje 
meg nekik a sás vízben bepácolt húsnak 
idegen községekbe szállítását a husvizsgá- 
lati rendelet 114. paragrafusában előirt 
kisebb darabokban is. Az országos állat
egészségügyi tanács javaslata alapján a

I miniszter értesítette a kérelmezőket, hogy i 
nem tesz észrevételt az ellen, ha az ille
tékes helyi hatóságok az ily húsnak kisebb 
darabolás mellett való behozatalára meg
felelő föltételek és szigorú ellenőrzés 
mellett, kivételes engedelmet adnak egyes 
folyamodó korcsmáros iparosoknak.'

H vármegyék az alkoholizmus 
ellen.

Magyarország vármegyéinek alispánjai 
egymásután emelik fel szavukat s adnak ki 
rendeleteket az alkoholizmus pusztításainak 
megfékezésére. Kétségtelen, a pálinkázás 
rengeteg pusztítást tesz ebben az ország
ban az utóbbi esztendődben az emberek
nek u,\y erkölcsi, mint anyagi életében, 
különösen azóta, mióta mindenféle kazár 
bevándorlók és megbízhatatlan elemek lep
ték el a falusi szatócsboltokat és falusi 
korcsmákat. Aki ezeknek bűnös visszaélé
sei ellen küzd, az kétségtelenül hasznos 
szolgál; tót tesz az ország erkölcsi és 
anyagi életének.

Legközelebb Győrvármegye, most pedig 
Sáros vármegye érdemes alispánja, Tatay 
József bocsátott ki rendeletet az alkoho
lizmus csökkentésére. Megemlítendő, hogy 
ezek az alispáni rendeletek nem mennek 
bele az antialkoholisták szélsőségeibe, ha
nem eltalálják a bölcs középutat. Nem 
üzennek hadat a mérsékelt bor és sör
élvezésnek, csak gátat igyekeznek vetni a 
járványos részegeskedésnek, különösen a 
pálinka-alkoholizmusnak és a kontár s zug- 
korcsmárosok visszaéléseinek.

Sáros vármegye alispánja például kör
rendeletében, melyet a vármegye közép
ponti tisztviselőihez, a főszolgabírókhoz, a 
három rendezett tanácsú város polgármes
teréhez bocsátott ki, utasítja a tisztviselő
ket, hogy az italmérési helyiségeket szi
gorúan vizsgálják meg, vájjon nem tapasz
talnak-e ott szabályellenes dolgokat és ha 
igen, azonnal értesítsék az illetékes ható
ságot. Ellenőrizzék, hogy a kimérő edé
nyek, palackok hitelesítve vannak-e, a zárd
ára megtartását, a helyiségek tisztántartá
sát és hogy hamisított bort vagy pálinkát 
nem árusítanak-e, ügye!lenek az ipái igazol
ványra és arra, hogy állampolgár-c az ital- 
mérő. A körjegyző és községi biró, a 
városokban a rendőrkapitány és a városi 
főorvos tartoznak havonként legalább egy
szer a korcsmahelviségeket váratlanul meg
látogatni. A főszolgabirák kötelesek intéz
kedni, hogy a korcsmákból istentiszteletek 
és körmenetek alatt a zaj ne zavarja a 
vallásos érzületet. Ha a korcsma a tem- I 
plomhoz közel van, ennek végleges bezá- 1 
rását rendeljék el. A korcsmái hitel korlá- i 
tozására az a rendelkezése, hogy négy

koronánál több meg nem engedhető. A z  
elöljáróságok kötelesek vasár- és ünnepna
pon a korcsmázókat ellenőrizni és azokat, 
akik teljesen lerészegediek, a főszolgabíró
nál följelenteni. Ellenőrizni kell, hogy va
laki nem részegit-e le nyilvános helyen vagy 
korcsmában valakit és azt jelentsék fö l s 
kivétel nélkül föl kell jelenteni azokat az 
italmérőket, kik ittas embereknek még italt 
szolgáltatnak. Az. elöljáróság kebeléből 
valakit kijelölhet ellenőrzőül inspekcióra ; 
végül a kiskorúakat is ellenőrizni kell. A 
főszolgabirák népies előadások utján tájé
koztassák a népet az alkoholizmus káros 
hatásáról.

Azt hisszük, olyan intézkedései vannak 
az alispáni rendeletnek, mely ellen egy 
tisztességes magyar vendéglősnek, korcs- 
márosnak sem lehet kifogása. A tisztes 
magyar vendéglős tisztán tartja üzletét, 
nem spekulál hitelesítetlen ürmérőkkel, 
csak tiszta bort önt a pohárba s nem szí
vesen látja a részeg, duhajkodó, még a 
nép ternplombajárása alatt is garázdálkodó 
egyéneket üzletében, sőt eltávolítja azokat 
onnét. Aki nem igy cselekszik, az csak
ugyan megérett a büntetésre.

Az idézett alispáni rendeletnek jelentős 
intézkedése az, mely hadat üzen az ipar- 
engedély nélkül italmérő s bevándorlóit, 
még állampolgárságot sem nyert kontár 
és zugkorcsmárosoknak. Nagyon helyes 
rendelkezés, melylyel Sáros vármegye ér
demes alispánja csak hálára kötelezte 
maga iránt Magyarország tisztes vendég
lős és korcsmáros iparosait Ha minden 
alispán hasonló intézkedést hozna, akkor 
lelkiismeretlen kontárok, élelmes galicziai 
kazárok nem lepnék el ennek az ország
nak kiskorcsmáit, nem tehetnének annyi 
kárt a korcsmáros ipar tisztességének és 
nem tehetnének esztendőről-esztendőre 
annyi — különösen falusi — embert er
kölcsileg és anyagilag tönkre.

Szállodáink tűzbiztonsága. Nálunk Magyar- 
országban már rég idő óta nem fordult 
elő nagyobb szállodaégés, nem, legalább 
olyan, mely emberáldozatokat is követelt 
volna, aminőkrűl újabban a külföldről, 
különösen Amerikából elég süiüen kapunk 
hirt. A budapesti szállodák a legnagyobb 
tűzbiztonsággal vannak építve — kivéve 
néhány garzon szállót — s ezekben alig 
fordulhat elő életveszélyes tüzveszedelem. 
Uj szállodáink is a tüzbiztosság minden 
feltétélei mellett adatnak át csak a köz
forgalomnak, hanem azt nem helyeselhet
jük, hogy például olyan szűk utczában, 
mint a Csokonay-utcza, hat emeletes szál
loda épült, melyben tűz esetén még a 
csekélyszámu lejáró folytán is — nehéz 
volna a menekülés. Egy nagyobb szabású 
szállodaégés a múlt héten volt nálunk

Szent M argitszigeti üditőviz
A legkiválóbb szénsavval telitelt ásványvíz.

Telefon utján adott reudelések egész nap és é j j e l  is felvétetnek.

Mint asztali viz nagyon kellemes, jóhatásu, 
egészség ápoló ital.

Szt.-Margitsziget gyógyfürdő felügyelősége
saját kezelésében. Minden jobb fíiszerüzletben
és vendéglőben kapható. T e le fo n  3 6  5 2 .
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Győrben. Leegett ott összes melléképüle
teivel a regi, hires „Fehérló szálló" s 
vendégei csak nehezen tudtak a lángok
ból menekülni. Ez a szállóégés arra indí
totta a belügyminisztert, hogy utasította 
tüzrendészeti szakközegeit a magyaror
szági, különösen a vidéki nagyobb for
galmú városok szállodáinak tűzbiztonsági 
szempontból való megvizsgálására. Ha
sonlókép meg fogják vizsgálni még az uj 
szezon előtt az ország összes jelentősebb 
fürdőszállodáit is.

Huspótlék a vendéglőben.
A magyar vendéglőkben, korcsmákban 

nem egyhamar következik el az az idő, mi
dőn gondolni lehetne a husncmii eledelek 
mással való pótlására. Borivó és húsevő 
nemzet vagyunk s akármilyen a drágaság, 
úgy gondolkodunk, hogy a krumplit egye 
meg a német, mi majd csak elfalatozzuk 
mellőle a húsát. Az a nagy drágaság azon
ban, mely úgyszólván egész Európában ál
talános, is melyen nem fog segíteni a bű
zös argentinjai hús behozatala sem még 
nagyon sok ideig, arra a gondolatra kész
tette az osztrák, németországi, sőt franczia- 
országi vendéglősök és korcsmárosok egy 
tekintélyes számát, hogy komolyan gondol
kodjanak arról, hogy a vendéglőkben, korcs
mákban mivel lehetne helyettesíteni a hus- 
nemii ételeket. Szóval, kezdődik a nagy át
menet a vegetáriánus-vendéglők felé.

Tény az, hogy a hús jiem okvetlenül szük
séges az emberi erő és élet fentartásához. 
A japánok például nem táplálkoznak hús
sal, a japán vendéglőkben husnemii étel 
egyáltalán nem kapható, mégis a japánok 
a legerősebb és legszívósabb emberiség 
közé sorozhatok. Csakhogy a japán közéle
tet mi sok okból nem tehetjük magunkévá. 
A japán éghajlat alatt a növények több lms- 
pótlékot tartalmaznak, de a japán étkezés az 
európai ember szervezetét minden átme
net nélkül egyszerűen tönkretenné, elpusz
títaná.

A húsnak a fehérnyéje az, ami az em
beri testet leginkább táplálja. A húsban 20 
százalék a fehérnye s most már, ha a húst 
pótolni akarjuk, olyan anyagot kell keres
nünk, amelyben legtöbb a fehérnye-tarta- 
lom. A növény-eledelekben igen kevés a fe
hérnye, azért azoknak nagy tömegben való 
fogyasztása sem pótolja a luist. A tejben 
már több fehérnyét találunk. Egy liter tej
ben 35 Igram fehérnye vah, mig egy kiló 
húsban 200 gram. Ha a táperőt, a ifeliér- 
nyét vesszük tehát, bármilyen drága is a 
hús, mégis csak olcsóbba kerül a tejnél. 
A tejnek azonban vannak előnyei is. Nem 
tartalmazza azokat a káros anyagokat, me
lyeket a hús tartalmaz. Ha a vajzsirt el
vonjuk a tejből, a hátramaradt sovány tej
ben is ugyanannyi tápláló fehérnye ma
rad hátra. A luis tehát mégis pótolható 
tejjel és más tejtermékekkel, különösen saj
tokkal, melyek általán dús fehémyetartal- 
muak. A burgonya, spenót, petrezselyem, 
sárgarépa és a gombák alig tartalmaznak 
3 százalék fehérnyét s Így táperejük alig 
van. A gyümölcsben is nagyon kevés a fe
hérnye, de a benne lévő savak az emész
tést elősegítik. A növényi zsírokban, ola
jokban is csak annyi a 'fehérnye, mint 'a

növényben, de az állati zsir természetesen 
a legdusabb fehérnyetartalmu huspótlék.
A búzában, árpában, rizsben 8—12 száza
lék fehérnyetartalom van, azért a tészta- 
nemüek, annak, aki szereti, leginkább me
hetnek még huspótlék-számba. A legjobb 
huspótlék természetesen a tojás, amelyben 
annyi táperö, fehérnye van, mint a leg
jobb húsban. Ámde, hogyan pótoljuk a húst 
tojással, mikor a tojás általában véve drá
gább, mint a hús?

Mindezekből láthatjuk, hogy a hús na
gyon nehezen pótolható élelmiszer. Ne
künk magyaroknak egyáltalában pótolhatat
lan. Ha a külföldi vendéglősök nagyrésze 
fölcsap is vegetáriánusnak, a magyar ven- 
déglősség nem követheti példáját, mert el
lenesetben a közönség hátat fordít neki. 
Budapesten próbálkozott már néhány vege
táriánus-vendéglő, de ezek is egymásután 
csukták bet a boltot, úgy ’hogy ma imár csak j 
egy van belőlük a Lipót-városban. őseink 
is már húsevő népek valának, ha a nagy 
népvándorlás, honszerzés ideje alatt más 
hús nem tellett nekik, ellakmároztak gyönge 
csikópecsenyével. Később azonban már csak 
marha-, bika-, sertés-, vad- és baromfihúst 
és halat ettek. Hús kell az ősmagyar-leszár- 
mazott utódjainak ás otthon és a vendéglő
ben, korcsmában. A spenótot, a fölébe pi
rított zsemleszelettel német sógoréknak 
ajánljuk és hagyjuk —■ húspótlókul. Mert 
ha a német csak spenótot eszik is, de arra 
sört iszik, azért minden esetben meghízik.
w\.ipX’»X’»X’»X’»X’»X*X’»X’»X’»X*X’»X’*X’»X’»X*X’pX*X’»X’»X>»X’»X

A kincstári fürdők bérbeadása. Gróf 
Serényi Béla földmivelésügyi miniszter a 
a képviselőház pénzügyi bizottsági ülésén, 
a földmivelésügyi költségvetés tárgyalása 
alkalmából kijelentette, hogy az összes 
kincstári fürdők bérbeadását tervezi és 
ennél a maga részéről nem a bérösszeg 
nagyságára veti a súlyt, hanem arra, hogy 
hosszabb — ötven éves bérlet mellett a 
vállalkozók milliós befektetésekkel a fürdők 
színvonalát külföldi nívóra emeljék és 
azok ismertetését a külföldön terjesszék. 
Helyes s még helyesebb volna, ha a kincs
tári fürdők bérletére magyar tőkepénze
sek vállalkoznának Erre azonban alig van 
kilátás. A miniszter ugyanis azt is kije
lentette, hogy a bérletekre egy külföldi 
konzorciummal tárgyalást folytat és ha az 
előreláthatólag eredményre fog vezetni, 
arról annak idején a képviselőháznak 
jelentést fog tenni.
*X •X-»X »X -#X»X »X »X-*X*X -*x̂X*X»X -#X-»X9X̂X»x *x»x*x ♦x

M egdrágult a sör.
Híradással voltunk már ismételten arról, 

hogy nemcsak Európa minden államában, 
de odaát az uj-világban, Amerikában is fel
emelték a sörgyárosok a sörnek az árát. 
A sörár-emelkedést mindenütt azzal okol
ják meg, hogy drágább lett a serfőzéshez 
szükséges természeti nyerstermények ára. 
A sörárpa, a komló és minden egyéb. Drá
gább lett a söripari munkások munkadija is.

A sörárak fölemelése már a múlt esz
tendőben megkezdődött, még pedig Bajor
országban, Münchenben, ahol a legnagyobb 
sörivók vaunak. Az ottani lakosság, különö
sen a szoczialisták, szinte forradalomban tör
tek ki akkor a sürár-emelés miatt s hosz-

szabb időre ibojkottálták is a bajor sörö
ket, később azonban belenyugodtak a vál
tozatlanba.

Az osztrák sörgyárak, köztük a pilseni, 
a múlt nyáron és irrtost az ősszel járultak 
hozzá a sörárak emeléséhez. Itt is nagy 
ellenszenvvel találkozott a közönség köré
ben ez az akczió, még az osztrák kormány
nál is deputáczióztak ellene. Az tény, hogy 
az osztrák közönség sörfogyasztása és az 
osztrák sörgyárak exportja, kivitele azóta 
tetemesen meg is csökkent.

Már abban az időben megírtuk, hogy 
az e lőzmények után nem sokáig maradhat 
el a magyar sörgyárosok áremelési akciója 
sem. Hogy ez csak most a tél elején, mi
kor már aránylag erősen megcsökkenik ná
lunk a sörfogyasztás, történt meg, az két
ségtelen azért van, mert a sörgyárak igaz
gatóságában jelenlevő s a vendéglős érde
kek védelmét mindenkor szem előtt tartó 
tagok, G u n d e J  János, szövetségünk disz- 
elnöke és Gl'.ück Frigyes, ipartársulatunk 
elnöke a sörnek emelését mindvégig a leg
határozottabban ellenezték. A mindenünnét 
megindult, egész Európára kiterjedő áram
lat ellen azonban az ő állásfoglalásuk sem 
volt elegendő.

A sörár-emelés Magyarországon megtör
tént. A budaipesti sörgyárosok a hordósöy 
árát hektóliterenként 2 korona 40 fillérrel, 
a palaczksör árát palaczkonként 2 fillérrel 
emelték. Ehhez az áremeléshez a múlt hé
ten Budapesten tartott gyűlésük alkalmából, 
melyen jelen voltak a horvátországi sörgyá
rak képviselői is, a magyar vidéki sörgyá
rosok összesége is hozzájárult.

Hogy mi lesz a gyárak általános sör- 
emelésének következménye nálunk a fővá
rosban és a vidék nagyobb városaiban, az 
előre látható. A vendéglők, korcsmák a ki
mérésnél szintén kénytelenek lesznek emelni 
a poharas és kancsós sör árát. A közönség 
egyideig zúgolódni fog s valószínűleg erő
sen megcsappan nálunk is, legalább a hűvö
sebb időkre ia sörfogyasztás. A magyar em
ber majd kezd visszatérni nemzeti italához, 
a magyar borhoz, aminek természetesen bor
termelőink örvendenek leginkább. Csak az 
a sajnálatos, hogy a sörárak felemelése va
lószínűleg, kivált a legszegényebb munkás 
népos dály körében, elő fogja mozdítani ná
lunk sinételten a legnagyobb alkohol-vesze
delmet: a pálinkafogyasztás növekedését.

*
Alábbiakban közöljük azokat az esemé

nyeket, melyek a budapesti vendéglősök és 
korcsmárosok részéről a sörár-emelés el
lensúlyozása tekintetében eddig történtek. 
Meghűljük ebből, hogy elsősorban a »Bu- 
dapesti Szállodások, Vendéglősök és Korcs- 
márosok lpartársulatának« elnöksége volt 
az, mely eljárt a sördrágitás és a sörkarte- 
lek elleni állásfoglalás ügyében a kereske
delmi miniszternél és dr. B á r c z y  István 
polgármesternél. A kereskedelemügyi mi
niszter megígérte először is a sörgyárosok
nál való közbenjárását, másodszor határo
zottan kijelentette, hogy törvényjavaslatot 
fog a képviselőház elé terjeszteni a karte
lek megrendszabályozása tárgyában. Dr. 
B á r c z y  István, Budapest főváros polgár- 
mestere kész örömmel járult ipartársulatunk 
elnökségének azon előterjesztéséhez, hogy 
maga Budapest székesfőváros — a bécsi

ELSŐ PILSENI RESZVENYSÖRFŐZŐDE, PILSEN.
Ifj. Löwy Adolf és Társa S á S js.I',.vá,: I
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vezérképviselete
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R éz- és n ik k e l-

fém bútor
e lpusztíthata tlan  v ilághiiü  M ansiesm ann fo r r a s z tá s -  

n é lk ü li a c z é lc s ö v e k b ö t

Azonkívül vasbutor minden kivitelben. - Hálószobák szana
tóriumok berendezéséhez. —  S zá lló d  k b e re n d e zé s é 
nél sp ecziá lis  a já n la to k . — Tessék árjegyzéket kérni. 
Szállodások és vendéglősök kedvező fizetési feltételekben és 

árengedményben részesülnek.

U rbán  S. L. B u d a p e s t ,  V .,  k e r ü le t ,  
N á d o r - u t c z a  17 . s z á m .

mintára — létesítsen egy hatalmas sörgyá
rat a sörárak szabályozásának lehetővé té- 1 
telére. E zek  t é n y l e g e s  és v a ló s á 
g o s  e r e d m é n y e  k.

Hogy a kiskorcsmárosok ipartársulata el
nökének reklámplakátja, bojkott-kisérlete ko
moly szempontból mennyi értékkel bir, arra 
nézve egy alábbi nyilatkozatában 1< o m mle r 
Ferencz, a »Budapesti Szállodások, Vendég- | 
lősök és Korcsntárosok Ipartársulatának« al- 
elnöke iadja meg a felvilágosítást.

A sördrágulással kapcsolatos események
ről szóló tudósításaink a következők:

*
A »B u d a p e s t i S z á l lo d á s o k ,  V en 

d é g lő s ö k  és K o rc s  m a ro s  ok 1 p ad 
t á r s  u t a t  a«, a »Kiskorcsmárosok Ipartár- 
sulat«-ának, a »Kávéstársulat«, a »Munka- 
adók Egyesiilete« és a »Budai Vendéglős- 
Ipa rtársulat« bevonásával gyűlést tartott a 
Hungária-szálló nagytermében, hogy t i l t a 
k o z z é k  a s ö r  á r á n a k  í f ö l e m e lé s  e 
e l le n .

A gyűlésen K o m m e r Ferencz elnökölt, 
aki hosszabb megnyitó-beszédében e l
i t  é l te  a sörkartelnek azt a 'határozatát, 
hogy a sör árát hektoliterenkint 2 korona 
40 fillérrel, a pialacZksör árát pedig 2 fil
lérrel emeli. A v e n d é g lő s ö k  e z t a f ö l 
e m e lé s t  nem  b i r j á k e I, a ^szegényebb 
néposztályt pedig a sör árának .emelése a 
pálinkafogyasztásra fogja szorítani. A »Bu- 
dapesti Szállodások, Vendéglősök és Korcs- 
márosok Ipartársulat«-ának dr. B á rc z y  Ist
ván polgármester megígérte, hogy k o ni o- 
ly a n  fo g  f o g l a l k o z n i  a v á r o s i  
s ö r g y á r  l é t e s í t é s é n e k  e s z m é jé 
vel. A kereskedelmi miniszter pedig .meg
ígérte, hogy közbfe fo g  j á r n i  a s ö r 
g y á r o s o k n á l  a t e r v e z e t t  á r e m e 
lé s  m é r s é k lé s e  d o lg á b a n ,  ifjabb 
N a g y  Sándor dr. előadó részletesen ismer- 
tette a mozgalom eddigi fázisait 'és kiemelte, 
hogy Ausztriában a sör árának,emelése mél- 
tányosabb formák között történt, amennyi
ben a gyárosok a vendéglősökkel előzete- 1 
sen megállapodásra jutottak. A sörgyárosok 
a komló- és árpaárak emelkedésével okol
ják meg az áremelést. Ez azonban nem m eg
okolt,’ mert a nyers termékek drágulása nem 
áll arányban a készáru drágulásának mér
tékével. A sörgyárosok karteljét veszedel
mesnek mondja. A kérdésről ezután liosz- 
szabb és heves vita folyt, (amelyben K a
to n a  Géza, M o h o s  Ferencz, J a j c z a y  
János, L u k á c s  József, P e t á n o v i c s  Jó
zsef, D r e c h s l e r  Nándor, R e ic h  Dezső 
vettek részt. A gyűlés a következő határo
zati javaslatot fogadta e l:

»A magyar szállósok és vendéglősök 
nagygyűlése mérlegelve a gazdasági kö
rülményeket, a sörgyárak nagymérvű ár
emelését merőben íTiegokolatlannak tartja 
és megállapítja, hogy a sörkartel visszaél

C O G N A C CUBA-DUROZIER & C"
FKANCZ1A COGNACGYÁR P R O M O N T O R .
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monopolisztikus helyzetével. A vendég
lős-ipar ama súlyos körülményeknél fogva, 
amelyek közé az élelmiszerek drágulása, 
továbbá gazdasági és ipari konjunktúrák 
juttatták, az uj teher viselését magára 
semmiképpen nem vállalhatja, amennyi
ben pedig a fogyasztóra hárítaná át, a 
forgalom óriás csökkenése által szen
vedne súlyos kárt. A nagygyűlés1 ez okok
nál fogva t e l j e s  h a t  á r o z o t t s á g g a l  
t i l t a k o z i k  az áremelés ellen és ki
mondja, hogy úgy a sörkartel, mint kü
lönösen az áremelés elleti minden ere
jéből küzdeni fog és ez áremelésbe meg
felelő viszontszolgálás nélkül bele nem 
egyezik. Egyszersmind kéri a nagyközön
séget, hogy a reá erőszakolt harczban tá
mogassa szimpátiájával^
E határozati javaslat és egyéb fölmerült 

indítványok végrehajtását az összes rokon 
ipartestületek elnökségeiből alakult végre
hajtó-bizottságra bizták.

*
Az »Esti Djság« munkatársa megkér

dezte Kom m e r Ferenczet, a vendéglő
sök ipartársulatának elnökét, hogy mi’ a vé
leményük a vendéglősöknek a sör árának 
emelkedéséről,' Kommer a tudósítónak a kö- 

' vétkezői (nyilatkozatot tette:
»Mi, vendéglősök a magunk részéről t e l 

j e s s é g g e l  rn e g o k'o 1 a 11 a n n a k és j o- 
g o s u 1 a 11 a n n a k t ,a r t j u k a t e r v e z e t i  
á r f ö I e in e 1 é s t, amellyel a sörgyárak kar
telje előállott. A kartel az, árem elést a'komló 
árának emelkedésével igyekszik megokolni. 
Igaz. ugyan, hogy a komló ára emelkedett 
valamelyest, azonban ez az emelkedés nem  
l e h e t  és  n em  is  l e s z  á l l a t id  ó. A j ivő 
esztendőbon1 a komló ára valószínűleg' le fog 
szállani. A mi akcziónk oda irányul, hogy 
a k ö z ö n s é g g e l  s ,z e m b e n i g a z o I v a 
1 e g y ü n k és a d ó  1 o g ó d i u m á 1 a k a r- 
t e l r e  h á r í t s u k .  Mert természetes, hogy 
a közönség a mi közvetítésünkkel' jutván 
hozzá a, söritalhoz, bennünket fogaz áreme
lésért felelőssé tenni, mert mi is k é n y t e 
l e n e k  l e s z ü n k  a k im é r t  i t a l t  drfí- 
g á b b a u s z á m i  ta n i .  A kérdéses ügy
ben november 8-ikán küldöttségileg keres
tük föl B á rc z y  István polgármestert és 
F o lk u s h á z y  tanácsost, akik előtt fölve
tettük egy bécsi mintára fölállítandó h a t ó 
s á g i  s ö r g y á r e s z in é j é t  a v e n d c g- 
lő s ö k  b e v o n á s á v a l .  A nevezett urak 
az eszmét igen jónak mondták. Szerintük 
meg is volna valósítható, ha a helybeli ven
déglősök sö  r k o n t i n g cn s ü k eg y  ré 
s z é t  a g y á r  ja /v á r  a k ö tn é k  1 e.«

Küldöttségben kérték a vendéglősök 
B e ö th y  László kereskedelmi minisztert is 
kartel-ellenes törvény megalkotására. Kér
ték a minisztert, hogy simítsa el a ‘kartel 
és a vendéglősök között az ellentétet, mert 
a vendéglősök különben a k ö z ö n s é g r e

l e s z n e k  kén  y t e l e  n e k á t h á r i t a n i az. 
á r e m e 1 k c d éIs t. A miniszter hangoz
tatta a kartel-ellenes törvény szükségessé
gét. Azután igy folytatta:

»Ami a k i s v e n d é g l ő s ö k  ellenállását 
illeti, arra csak az a megjegyzésein van: 
l e h e t e t l e n  d o lo g .  M e r t  a k is v e n -  
d é g I ő s ö k a u y a g i 1 a g a n n y i r a f ü g- 
gő  h e l y z e t b e n  v a n n a k , a n n y i r a  
f ü g g  e n e k a s ö r g y á r o s o k t ó I, h o g y  
a I e g ii a g y o b b r é s z ü k e l  ri é h á n y 
n a p  a l a t t  t ö n k r e  t e h e t i  k, r  s a k a 
s z á m lá k  k i f i z e t é s é t  k e l l  k ö v e  t e l 
ni ők. Mindaz, amit a bojkottról beszélnek 
és hirdetnek, l e h e t e t l e n  és n e v e t s é 
g e s . Olyannyira, hogy a b o j k o t t  m ég  
h a s z n á In a  i s a s ö r g y á r o s  d k n a k, 
mert a söranyagot nem volnának kénytele
nek azonnal szerteszállitani, hanem hever- 
tcthctnék néhány hétig. Úgyis állandó a pa
nasz, hogy t ú l s á g o s a n  friss, hogy úgy 
mondjam fiatal sört szállítanak, bojkott ese
tére tehát idejük volna a sört raktáron tar
tani, s ezáltal annak értéke jelentékenyen 
emelkednék. A karlel ellen irányuló eszkö
zök között az egyetlen czélhozvezető fegy
vernek a h a t ó s á g i  s ö r g y á r a i  tar
tóin, amely már Becsben is bevált s be
válnék Budapesten is.«

*
A koresiuárosok, kávésok, a munkaadók 

egyesülete és a budai vendéglősök a sör 
árának emelésébe csak megfelelő viszont
szolgálat fejében volnának hajlandók bele
menni. Az egyes nagyvendéglősök ugyanis 
nagyobb megrendelésnél ugyanazt a sör- 
mennyiséget olcsóbban fizetik meg, amiért 
a kismegrendelők többet fizetnek. A kicsi
ben vevő kiskorcsmárosok stb. azt követe
lik, hogy a sörgyárak ezentúl mérjenek min
denkinek egyformán, ebben az esetben eset
leg hajlandók volnának némi mérsékelt ár
emelésről beszélni. Ellenkező esetben boj
kottot fognak hirdetni, »ne mérjék és ne 
igyákc jelszóval.

K boráralakulások.
A föhlmivelésügyi minisztérium legutóbbi 

je len té se  szerint a borarak országszerte 
minőség szerint október folyamán a 
következőképpen alakultak :

A budapesti kerületben (Pest-Pilis-Solt- 
Kiskunvármegye felsőrésze és Fejérvár
megye) A minőség Klosterneuburgi fok
mérő szerint 18—20 százalék. Idei bor 
32 42, múlt évi 56 62, ó-bor ára 02—70 
korona hektóliterenkint.

A szekszárdi kerületben (Torda és So- 
mogyvarmegye). A must czukortartalma 
19—20 százalék. Ujbor 30—40 korona 
hektóliterenkint.
_ A pécsi kerületben (Baranyavármegye). 

O bor nincs. Ujbor 40—48 korona.
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NAGY IGNÁCZ
■ pinczefelszerelési czikkek üzlete ■ 
Budapest, Vll., Károly-körut 9.

Ajánlja dúsan felszerelt raktárát mindennemű p in c z e f e ls z o -  Saját palaczkkupak 
r e lé s i  c z ik k e k b e n  úgym int: borszivattyuk, gummicsövek, gyár
rézcsapok, palaczkdugaszolok és kupakolók kisebb és nagyobb

hollandi és asbest sziitőkészülékek, boros palaczkok, parafaguda- Nagy és Watzke 
szók, továbbá különféle rendszerű borsajtók, szölözuzók, erjesztő

tölcsérek, faedények, permetezők raffiában stb., stb. ■ Pinggau. ...

T a p o lc z a i k e rü le tb e n  (Zalavármegye), 
Ujbor 38—46, ó-bor 56—70 korona.

P á p a i k e rü le tb e n  (Veszprém-, Komárom- 
és Győrvármegye). Múlt évi bor 54—70, 
ó-bor 60—100 korona.

Soproni kerületben (Sopron- és Vasvár
megye). Czukortartalom 16—20 százalék. 
Ujbor 36—50, ó-bor 60—80 korona.

Pozsonyi kerületben (Pozsony- és Moson- 
vármegye). O-bor-készlet nincs.

Balassagyarmati kerületben (Nográd-, 
Hont-, Esztergom- és Nyitravármegye). A 
minőség kitűnő. Ubor 36—44 korona. Ó-bor 
nincs.

Egri kerületben (Heves- és Szol nők vár
megye). A minőség jó. Ujbor 36—41 kor.

Szatmári kerületben (Szatmár-, Ugocsa- 
és Szilágyvármegye). Ujbor 32—42, ó-bor 
3 6 -4 4  korona.

Miskolczi kerületben (Borsod-, Gömör-, 
Kis-Hont vármegye). Ujbor 32—42, ó-bor 
54 — 60 korona.

Tarczali kerületben (Zemplén- és Abauj- 
To-navármegye). A must czukortartalma 
21 százalék.

Beregszászi kerületben (Bereg-, Ung- és 
Szabolcsvármegye). Minőség jó. Ujbor 
hordó nélkül 32—40 korona. Ó bor nincs.

Biliaraiószegi kerületben (Bihar- és Hajdú- 
vármegye). Minőség jó. Ujbor 32—36 
korona.

Ménesi kerületben (Aradvármegye). Must 
ára 30 korona. Ó bor készlet csekély.

Feliértemplorni kerületben (Bács-Bodrog-, 
Torontál-, Temes- és Krassó-Szörény vár
megye) Ujbor 26—40 korona.

Kecskeméti kerületben (Pestmegye alsó
része, Csongrád-, Csanád- és Békésvár
megye). A minőség jó. Ujbor 32— 37 kor.

Dicsó'szentmártoni kerületben (Kis- és 
Nagyküküllő- és Udvarhelyvármeeye). Uj
bor jó minőségű, ó-bor ara 50—70 kor.

Marosvásárhelyt kerületben (Maros-Torda-, 
Torda-Aranyos-, Kolozs-, Szolnok-Doboka- 
és Besztercze-Naszódvármegye). A szüret 
még folyamatban. Közepes mennyiség, de 
jó minőségű ujbor lesz.

»X ’f»X'»X’*X'»X’*X'rX ♦X’̂ X*X»X »X»X»X •»X*X*X»X»X'»X*X’FX»X

R budapesti városi borpincze.
Budapest székesfőváros hatósága — két

ségtelenül a nagy drágaság enyhítésére — 
reálépett az élelmiszer-üzlet, vállalkozások 
terére. Van már a fővárosnak kenyérgyára, 
melyet most bővítenék ki még egyszer akko
rára, ami ellen a pékek tiltakoznak legin
kább. IMost állított fel a főváros zöldség- 
és élelmiszer-árusító bódékat, ami ellen a 
derék, nagypénzii kofák vonulnak fel hadi
sorokban. iMost állit fel a főváros kolbász- 
gyárat, ami ellen a hentesek protestálnak,

s ezt követi a városi mészárszékek létesí
tése, Janii ellen pedig a mészárosok tilta
koznak a legerélyesebben.

Ami most már a budapesti vendéglős- és 
korcsmáros-iparosságot illeti, a bécsi vá
rosi borpincze mintájára folyamatban van a 
budapesti városi borpincze és ezzel kapcso
latos vendéglő létesítése is s 'íiz erre vonat
kozó munkálatokon már dolgoznak is a vá
rosházán. A nagy városi borpinezét s az 
ezzel kapcsolatos vendéglőt, az egyik terv 
szerint, a üellért-hegy alá, egy nagy, pom
pás tartányszerü helyiségben, a másik terv 
szerint a felépítendő uj városháza alaghelyi- 
ségeiben helyeznék el. De lenne ennek a 
városi borpinezének minden kerületben fiók- 
borpinezéje is, a vele kapcsolatos vendéglő
vel.

A városi borpincze tudvalevőleg arra a 
czélra létesülne, hogy a főváros közönséj- 
gét — a vendéglőket is — lássa el nagyban 
és kicsinyben a lejiető legolcsóbb áron, köz
vetlenül a (termelőktől szerzett, kiváló mi
nőségű, hamisítatlan, jó magyar borokkal. 
Jó és helyes dologi. De hogy a városi bor
pincze vendéglő is legyen és még hozzá 
az összes kerületekben a városi fiók-bor- 
pinczékkel együtt fiók-vendéglőket is nyis
sanak városi tőkével, ez nem volna egyéb, 
mint jogosulatlan konkurrencziát teremteni 
a mindenféle versennyel úgyis nyakig szo
rongatott tisztességes budapesti vendéglős- 
és korcsmáros-iparnak, ami ellen természe
tesen ímár előzőleg is, de 'majd alkalom- 
adtán is, ha a dolog szőnyegre kerül, Bu
dapest legtekintélyesebb adófizetőinek: szál
lodásokból, vendéglősökből és korcsmáro- 
sokból álló része tiltakozik a legerélye
sebben.

^ X ’PX'vX ̂ X » X »X »X *X »X *X »X ’»X»X»X»X-»X’»X *X ’fX *X » X » X *X

f l  jó  öreg korcsmáros.
Az idei szelíden borongós november 

első felében helyezték egy sirhalornba a 
nemzet lánglelkü dalnoka Petőfi Sándor 
családjának eddig szétszórtan, a Kerepesi- 
uti temető különböző sirhalmai alatt por
ladó csontjait.

Édes apjáét, édes anyjáét, kiknek a nagy 
költő még életében, 1848 ban állított egy 
szerény sirtáblát: „A legszeretettebb apá
nak és a tepszeretettebb anyának." Egyet
len Zoltán fiáét, testvéréét, Petőfi Istvánét 
és az özvegyi fátyolt oly korán letett 
hitvestársáét, Szeniircy Júliáét. Mi st már 
együtt van az egész Petőfi-család, csak 
Petőfi Sándor csontjai porladnak valahol 
a segesvári hant alatt. A végleges nyuga
lom helyét megtalálta tejiát végre az 
öreg zászlótartó, a „jó ülfeg korcsmáros 
is", ahogy Petőfi Sándor az édes atyját

egyik örök szép költeményében nevezte. 
Az uj sírbolt, siremlékavatáson képviselve 
volt József főherceg, a kormány, a fővá
ros, az összes irodalmi társasagok és a 
társadalom majd minden rétege. Csak mi
dőn a Petőfi család minden tagjának, s igy 
a költő édes atyjának, a „jó öreg korcs- 
márosnak" síremlékéi is felavatták, ezen 
a budapesti vendéglős, korcsmáros ipa
rosságot nem láttuk ott képviselve, hogy 
egy koszorút helyezzenek a jó öreg Pet- 
rovics, néhai kartársunk porló tetemei 
fölé. Csak egy-két nagy vendéglős volt 
ott, aki egyúttal a főváros törvény hatósági 
bizottságának tagja A kiskorcsmárosok 
ipartársulatának tagjai közül senki. De 
jobb is tqlán, hogy olyan nem jelent meg 
közülök a hazafiui kegyelet e megszentelt 
magyar ünnepén, aki Petőfi ragyogó ma
gyarságának megbántásával is, hozzájárul 
ebben az országban, Budapesten egy né
metnyelvű korcsmáros „organ" fentartá- 
sához. Az ilyeneket b zonyára nem kí
vánta volna haló porai közelébe a legna
gyobb magyar költő, Petőfi édes apjanak, 
az öreg Petrovicsnak, az agg honvédzász
lótartónak, „a jó öreg korcsmárosnak" ott 
az uj sírbolt és művészi síremlékeiét felett 
a nagy fiáéval együtt ragyogó lelke sem.

*X »X*X’»X*X»X»X»X»X »X*X’FX*X»X ̂X-»X»X̂X

Ifjú 5^huster Ernő.
Hat mincz éves vendéglösi jubileuma alkalmából.

A mi rohanó korunkban, melyben olyan 
gyorsan élnek az emberek, nagy idő, hosszú 
idő harmincz esztendő. Aki harmincz esz
tendő előtt csak gyermek volt, az már ma 
férfiú, esetleg családapa, aki pedig akkor 
már férfin volt, az ma aggastyán. Ezalatt 
az idők homokóráján lemorzsolódott har
mincz esztendő alatt kortársaink közül vajon 
hányán váltották be a hozzájuk fűzött re
ményeket és hányán törtek le, pusztultak 
el már időnap e lő tte? ... Tekintsünk végig 
közöttünk, szomorúan állapíthatjuk meg, 
hogy ez utóbbiak sokkal többen vannak. 
Akiknek nem elég erős a két karja, inem 
,előrelátó, helyesen számitó az agya s Inem 
korán megedződött a lelke, azt bizony a 
mai világnak a megélhetésért, boldogulás
ért való tülekedő versenygése nagyon köny- 
■nyen' alászoritja, sőt meg is semmisiti a küz
dők sorában.

Az, akinek nevét c sorok élére irtuk, ifj. 
S c h u s t e r  Ernő, a m. királyi államvas
utak budapesti nyugati pályaudvarának köz- 
tiszteletben álló vendéglőse, nemcsak sike
resen, hanem polgártársainak, szaktársai
nak nagyrabecsülését is megszerezve, állta 
ki, élte keresztül a harmincz esztendős üz-

D ebreczen-Belvárosi Takarék- s z á l lo d á k ,  k á v é h á z a k ,  ^ v e n -
, n ,  , rp  , , d é g lő k , p e n s ió k  vetekhez pénzbelin á n '7 rd t*  U P C 7 V P f l V -  I Q rC Q C íJ U f támogatást nyújt. Ingatlankölcsönókit  eg- U v U Z l< H  I \ C ű £ V V l i y -  1 <tl □ í I O Í I J J  előnyösebb formában folyósít. -  Betétet 1 O 5(,/o-kal kamatoztat. Bővebb felvilágosítást

D e b re c z e n , P ia c z -u tc z a  41. s z á m . ad az intézet igazgatósága’
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leti életküzdelem'magy próbáját. If j.S ch u s- 
ter Ernő 1881-ben, éppen most november 
16-án múlt harmincz esztendeje lépett a 
vendéglőéi pályára. Más idők járták jnég 
akkor, mint manapság. Akkor még a ma
gyar vcndéglősségnek nem volt meg az a 
köztiszteletben való társadalmi helyzete, ami 
manapság általán megvan. Akkor még az 
előkelőbb magyar szülők nagyon meggon
dolták azt, hogy gyermeküket a vendéglős 
pályára adják-e, bár már akkor is volt lelőt
tük igen sok példa, mely azt bizonyitotta, 
hogy a vendéglős pályán tisztességes mun
kával és szorgalommal nemcsak szép anyagi 
vagyont, hanem erkölcsi tőkét is lehet sze
rezni. Harmincz év előtt, ekkor kezdődött 
tulajdonképpen a magyarországi vendéglős- 
ség nagy és előnyös átalakulási korszaka. 
Ekkor hatotta át a magyar vendéglősséget 
leginkább az a tudat, hogy nemcsak érzé
seiben, hfanem nyelvben is magyarrá kell 
lennie, amint hogy az is lett. Ekkor kezdett 
kialakulni igazában Budapesten a modern, 
európai színvonalú vendéglő-üzleti élet és 
ekkor emelkedtek egymásután a magyar em- 
puriumban a fényesebbnél-fényesebb szállo
dák és vendéglők. És ifj. S c h u s t e r  Ernő, 
akaraterejének minden lelkesedésével, ek
kor lépve a vendéglős-pályára, tudatára ju
tott annak, hogy itt csak önképzéssel, szí
vós kitartással boldogulhat, küzdheti fel ma
gát szaktársainak elsői közé. És tanult, küz
dött, tapasztalatokat szerezve, értékesítette 
mindezeket vendéglős-pályáján, úgy hogy 
ma már az ország egyik legelső vasúti ven
déglőjének, a budapesti nyugati pályaudva
rának, a közönség körében is nagyrabecsült 
vendéglőse, akinek éttermeit nemcsak az 
utazó, hanem a budapesti előkelő közön
ség is szívesen felkeresi, kitűnő .konyhá
jáért, jó boraiért és előzékeny kiszolgálá
sáért.

Ifj. S c h u s t e r  Ernő eddigi harmincz 
éves vendéglősi pályafutása alatt derekasan 
kivette részét mindenkor a vendéglősök köz
érdekeiért folytatott tevékenységből, küz
delemből is. És most, mikor három évtize
des vendéglősi jubileumát ünnepelte kedves 
családja körében, pályatársai, a főváros elő
kelő vendéglősei és Budapest társadalmá
nak több előkelő tagja, jóbarátai, tisztelői 
szeretettel vették őt körül s lelkesedéssel 
ünnepelték a ,»Tisztviselők Országos Egye
sületeit Esterházy-utczai helyiségeinek ét
termeiben ez alkalomból rendezett jubileumi 
lakomán.

A szeggnél-szebb, lelkes felköszöntők 
hangzottak el ez alkalommal az ünnepelt ifj. 
S c h u s t e r  Ernő köszöntésére.

Az első felköszöntőt B ak ó  József ország
gyűlési képviselő, ref. lelkész mondotta, ecse
telvén a jubiláns érdemeit. Nagy hatást kel
tett ü u  n d é l János felköszöntője, ki meg
emlékezett arról, hogy az ünnepelt apja, 
idősb S c h u s t e r  Ernővel valamikor a régi 
»Európa«-szállodában együtt működött. Fel
köszöntőket mondtak még: S ü m e g i  Vil
mos orsz. képviselő, D r e i s z k e r  József, 
győri vasúti vendéglős, H u b e r Antal a 
pékiparosok nevében, N a g y  József udvari 
tanácsos, stb. A felköszöntőket meghatottan 
Iköszönte meg az ünnepelt. i.

E szép, lélekemelő ünnepség alkalmából 
a magunk részéről is kívánjuk, hogy ifj. 
S c h u s t e r  Ernő ur, kedves családja sze
retett körében, barátai, tisztelői és kartár
sai örömére folytassa továbbis a magyar 
vendéglős nemes hivatását s majdan ép, jó 
egészségben ünnepelhesse meg ötven esz
tendős vendéglős-jubileumát is!

Isten '(éltesse!

„ A  ma szállodája."*
Irta  : Ifj. Fészl József.

. . .  Az előbb elmondottakból látjuk, hogy 
mennyire fejlett, hatalmas a nyugati orszá
gok1 szállodaipara; néhány hotel leírása'alap
ján elgondolhatjuk, hogy milyen a külföldi 
szálloda. Saját i tapasztalatainkból tudjuk, 
hogy milyenek általában a hazai szállodák 
s mennyire gyenge és kicsi a magyar szál
lodaipar a külföldi országokéhoz mérten.

Ennek okát elsősorban saját magunkban 
s csak azután kell a külső tényekben ikeres
nünk. Ha az országnak egyszer nagy ide
genforgalma lesz, kérdés, hogy a hazai szál
lodaviszonyok nem juttatnák-e azt ismét visz- 
sza az előbbeni gyengeségébe? Hiszen a 
belföldi utazó közönség körében is súlyo
sak a panaszók, — hát mit szól laz otthoná
ban elkényesztetett külföldi vendég az itteni 
hotelállapothoz?

Nemcsak az a hibája az ország szálloda- 
iparának, hogy hoteljei kényelem, berende
zés és tisztaság tekintetében gyengék, ha
nem a vezetés rendszere, a nem elsőrangú 
személyzet-anyag s általában maguk a szál
lodások, kevés, íavagy egyáltalán semmi szak- 
képzettsége a veszedelmesebb hibák, ame
lyek egyenként lés összesen igen nagy és 
súlyos terhet raknak a haladás szekerére.

Egy minden tekintetben elsőrangú szál
loda vezetésének (történjék az akár a tulaj
donos, akár megbízottja által,) alaptételei a 
teljes szaktudás, a munka czélszerü irányí
tása, a lelkiismeretesség, a pontosság, a vi
szonyok s a vendégek és személyzet alapos 
megismerése. Bizony, sok magyar szállodás 
és vendéglős >van, akinek ez a pálya 'nem 
az első élethivatása, aki igen kevéssé, avagy 
abszolút nem érti mesterségét, akinek talán 
— csak jó üzlet ezen foglalkozása.

A régi, patriálkális világban még lehetsé
ges volt az ilyen műkedvelő vendéglősség. 
Akkor más volt az idő, mások voltak az em
berek! Akkor nem volt meg az életfeltételek 
mai különlegessége. A vendégnek mindegy 

j volt, ha a konyhalány vetette meg az ágyát,
| vagy ha a csaposlegény szolgálta fel az

ebédjét. Mla inár nagyon másként van.
A szállodás- és vendéglősipar teljesen, kü

lönvált ,a többi foglalkozásoktól. Ma már 
nem mindegy, ha a mázolómester egyúttal 
vendéglős is; a szállodaiparban foglalko
zott személyek teljesen önálló ipari foglal
kozási osztályt képeznek, akik egy életet 
töltenek el (kizárólag ennek az (iparnak a 
szolgálatában. Egy, a kor színvonalán jilló 
szálloda csak akkor felelhet meg (igazi hi
vatásának, ha [annak, a szállodaipar s z a k 
m á b a n  f e ln e v e b k e d e t t  s z e in é I y z e- 
t e élén egy olyan ember '.áll, aki tökélete
sen érti a mesterségét és 'szakképzett aka
ratával tód befolyást gyakorolni az (általa 
foglalkoztatott szakképzett , személyzetre. 
Mert milyen ellentétes helyzet áll ■,elő akkor, 
ha a szálloda tulajdonosa és vezetője, mint 
nem szakmabeli ad útbaigazítást a sokfejii 
személyzetnek, amely nagy része, a mai ál
datlan osztályharcz által feldúlt személyzeti 
viszonyok között, nem kenyéradójának elő
nyét,, hanem hátrányát keresi. Ennek a kö
vetkezménye az a szomorú anarchia, amely 
a fogadósnak anyagi kárára, a vendégnek 
rossz ellátására és egész hazai szálloda- 
iparunk gyenge állapotára vezet!

Az első lépés tehát a szakképzett vezetés, 
mert csak ez hozhatja rendes kerékvágásba 
szállodaiparunk egész szervezetét.

Szinte tartoznánk európai, hírnevünk ér
telmében, saját magunknak azzal, hogy min
den vendéglő és szálloda vezetésére telje
sen szakképzett, a szállodaipar minden egyes

* M utatvány a szerző decem ber első napjaiban 
1 m egjelenő m unkájából.

ágában egy bizonyos gyakorlati időt eltöl
tött egyént alkalmazzunk.

A mai szállodai viszonyok mellett szük
séges volna egy önálló hatáskörrel felruhá
zott, közjplonti szállodai és vendéglői fel
ügyelő-tanács íszervezése, melynek hatás
körébe tartozna az összes fővárosi és vidéki 
szállodák és vendéglők időszakonkénti sze
mélyes felülvizsgálása^ a szjotbák és étlap árai
nak maximális megállapítása, a vendégek ré
széről hozzájuk érkezett panaszok szigorú 
felülvizsgálata és egyéb szakbavágó intéz
kedések megtétele. Természetes azonban, 
hogy a felügyelő-tanács hivatásának csákók
kor tehet teljes mértékben eleget, ha bír
ságolási, sőt szükség esetén iparmegvonási 
hatáskörrel is fel volna ruházva.

Igaz, hogy ezáltal a szálloda-;és vendéglő- 
ipar egy bizonyos határig saját magára rakna 
bilincset, de ha — a saját maga 'jól felfo
gott érdekében nem átalotta ezt az [or
vosi-, ügyvédi- és közjegyzői kar megtenni, 
úgy nem látjuk be, hogy miért tie szervezzen 
önmagából egy ilyen felettes fórumot a ma
gyar szállodások és vendéglősök az a része, 
amely ezt a nevet megérdemli és amely 
résznek ebből az intézkedésből csak előnye 
lehet.

Ezzel a tökéletes újjászervezéssel tarto
zik önmagának ez a sok ,ezer főből lálló 
ipari osztály, nemcsak saját reputácziójá- 
nak érdekében, hanem tartozik azzal a ma
gyar nemlzetnek és az európai kultúrának 
egyaránt!

V

Társas reggelik.
November 24-én Gundel Károly ven

déglőjében, VI., Állatkerti vendéglő.
December 1-én Kovács E. KI. vendég

lőjében IV., Curia-u 2. sz.
Löwenstein M. utóda Horváth Nándor cs.

és kir. udvari szállító (IV., Vámház-körut 
4. Telefon 11—24. Évtizedek óta az ország 
legnagyobb szállodáinak, vendéglőseinek és 
kávéházainak állandó szállítója. F ióküzlet: 
IV., Tiirr István-utcza 7. Telefon 11—48.).

„ J ó  b a r á t o k 11 ö s s z e jö v e t e le i :
November 22-én Unschofszki Gyula ven

déglőjében, V II, Kertész-ntcza 5U.
November 29-én Német Laj is vendéglő

jében VII., István-ut 45.
Deczember 6-án Blumenstütter Kálmán 

vendéglőjében Nagymező-u'cza 48.
Deczember 13-án Berta Gyula vendéglő

jében, Lipót-körut 21.
Deczember 20-án Báyer János VIII., Re- 

viczky-tér, Szentkirály-u. sarok.
December 27-én Moós György vendég

lőjében IV„ Hajós-utcza 31.

KÜLÖNFÉLÉK.

Az első magyar részvény-serfözöde
novem ber 16-án tarto tta  dr. Schttiidt 
József elnöklete alatt XLIV. rendes 
közgyűlését. A felügyelő b izo ttság  
által felülbírált és helybenhagyott 
igazgatósági jelen tés és m érleg sze
rint, a múlt évről áthozott 43,130 
korona 26 fillérrel együ tt 1.053,502 
korona 93 fillér áll a közgyűlés 
rendelkezésére. Az igazgatóság  azon 
indítványát, hogy ezen összegből az 
igazgatóság  és tisztv iselők alap- 
szabályszerii illetm ényeinek levonása 
után 750,000 korona fizettesék  ki a 
részvényeseknek , részvényenkin t 250 
koronával, a segélyalap  em eltessék
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30,000 koronával és a nyugdíjalap 
gyarapitassék 20,000 koronával és a 
fenmaradó 71,635 korona 85 fillér 
pedig vitessék uj számlára elő, a 
közgyűlés által elfogadtatott és úgy 
az igazgatóságnak mint pedig a fel
ügyelő bizottságnak a felmentvény 
megadatott. Az alapszabályok értel
mében kisorolt két igazgatósági tag, 
névszerint Németh Titusz és dr. 
Kovácsy Sándor újból megválasz
tattak. A részvényszelvényeket a 
Magyar országos központi takarék- 
pénztár már folyó hó 17-étől kezdve 
beváltja.

Családi öröm. A közbecsülésben és álta
lános tiszteletben élő világbirü Francois 
családot nagy öröm érte, mely örömben 
nemcsak a hazai vendéglős, szállodás és 
kávés kartársaink nagy része, hanem a 
legelőkelőbb hazai és külföldi körök őszin
tén vesznek részt. Ugyanis Francois Ce- 
sárt Francois Lajos budafoki pezsgőgyá
rosunk testvéröcscsét kedves neje egy 
egészséges fiú gyermekkel ajándékozta 
meg folyó hó 5-ikén. Az újszülött József 
nevet nyert a szent keresztségben. Hozott 
Isten Józsika ! Adja isten, hogy majdan 
gyarapitsd elődeid érdemeit szüleid, ne
mes franczia leszármazásod és szeretett 
magyar hazád javára!

Esküvő. Czifrák Antal, a budapesti „Hun
gária" nagyszálloda derék főpinczére f. hó 
14-ikén tartotta esküvőjét a Deák-téri 
evang. templomban Rechtórisz Irma kis
asszonynyal, Rechtórisz Samu fővárosi 
vendéglős kartársunk bájos, szép leányá
val. Az esküvővel egyidejűleg volt Rech- 
tóriszéknak, az örömszülőknek is 25 éves 
ezüst menyegzőjük, úgy a fiatal ujpárhoz, 
mint a jubiláns öreg párhoz Broschkó 
Gusztáv Adolf ev. lelkész magas szárnya- 
lásu beszédeket intézett. A kettős családi 
ünnepélyhez mi is őszintén gratulálunk. 
Amit Isten összeadott, azt ember soha 
szét ne választhassa. Áldás legyen fri
gyükön !

Adametz Ferencz sikerei. Budapesten a 
fentnevezett adásvételi irodától a követ
kező üzleti változások történtek: Barátit 
Géza, a városligeti „Kéményseprő" nagy 
vendéglő régi főpinczére megvette Szi
tudnál József vendéglőjét a Liszt Ferencz- 
tér 11. szám alatt. — Molttár Gábor, a 
„Debreczen" vendéglő volt kedvelt főpin
czére megvette a Berzsenyi-utcza 1 szám 
alatt levő vendéglőt Horváth J.-nétől. — 
Sommerer György kiváló, derék kartársunk 
legutóbb a „Fehér ló" étterem bérlője 
megvette a Dezsewffy-utcza 7 szám alatt 
levő vendéglőt. Adametz F. található la
kásán Váczi körút 39.

Díszes éttermek. Budapesten nemcsak a 
kávéházak jönnek látványosságszámba, de 
az elsőrendű polgári nagy vendéglők (ét
termek) is kiállják velük a versenyt. Leg
utóbb a Boráros-téren Putnoki István ba
rátunk előkelő üzlethelyiségét megnagyob
bította, több mellék helyiséggel látta el. 
Főpinczére Burger József és személyzete 
megbízhatók és ügyes emberek. Frert- 
reisz István józsefköruti nagyvendéglőjét 
pazar fénnyel látta el, az előkelőség szeme 
káprázik a tiszta és ízléses berendezéstől. 
Főpinczére Lukácsck Ferencz, személyzete 
előzékeny és ügyes, főszakácsa Dömötör 
Sándor, a sokszor diadalt aratott szakács- 
művész. — Ébenhő Károly finom lelkületű 
derék vendéglős kartársunk a József-kö- 
rut és a Baross-utcza sarkán levő jóhirü 
nagyvendéglőjét szintén díszesen és a pu
ritán Ízlésnek is megfelelően rendezte be.

Ide jár a főváros előkelő polgárainak leg
ügyesebb Vadásztársasága, idejárnak a szé
kesfőváros legelőkelőbb tisztviselői, taná
rok és rendőrségi fötisztviselők, katona
tisztek, csendes polgárok, itt mind jól 
érzik magukat s élnek éldegélnek barát
ságosan. Ébenhő barátunk főpinczére Bíró 
Dénes, Vadkerti Antal dombóvári kartár
sunk rokona. Bíró Dénes 3 évig a „Rojíal" 
szállodában működött hasonló minőségben 
majd Tátrafüreden stb. Személyzetük, nyá
jas és leereszkedő. Rend, fegyelem és 
tisztaság nem hiányzik. Mindnyájuknak kí
vánunk szerencsét és sikert nemes czéluk 
eléréséhez.

Egy föpinezór jubileuma. Szép ünnepség 
folyt le tegnapelőtt a Hungária-siáWóbun. 
Kánig Jakab fppincér ugyanis ekkor töl
tötte be husionötéves szolgálati jubileu
mát. Az országgyűlési képviselők asztal- 
társasága nevében Gromon Dezső báró, 
a szálló igazgatósága részéről Burger J. 
Károly igazgató köszöntötték föl. A ma
gyarországi éttermi segédek genfi szövet
sége nevében Varga elnök díszoklevelet 
nyújtott át Könignek. A jubiláns megha-

I tottan mondott köszönetét.
A szalámi-kartell A vendéglős és korcs- 

máros iparosságot érdeklő első sorban az 
a nem éppen kellemes hir, hogy az ország 
szalámi gyárosai is kartelt szándékoznak 
kötni s ezzel tetemesen fölemelik a sza
lámi árát. A kartelre vonatkozó megálla
podás eddig nem jöhetett létre, mert e 
tekintetben a fővárosi és vidéki szalámi
gyárosok érdekeit ezideig nem tudták 
összeegyeztetni. A kartel azonban nem
sokára meg lesz kötve, amelyből a ven
déglősökre, de általán a fogyasztó közön
ségre újabb megterheltetés származik.

Magyar „Schraml" Budapesten legutóbb 
nagy feltűnést keltett egy kedves, müvé1- 
szi tökélylyel felruházott rokonszenves 
zenekar. Ez a zenekar a zenészei iránt 
fogé,kony lelkeket varázsolta el legutóbb 
az Ébenhő Károly barátunk József-köruti 
nagyvendéglőjében. A vendéglőben székelő 
„vadász asztaltársaság" „Szent Hubert" 
napján nagy társas vacsorát rendezett, 
melyen a Nimródok nagy számban vettek 
részt. A kedves Kasch Adolf és Kasch 
János kalapgyárosok Schindele a „Frank
lin" Somogyi Mihály a „Budapesti Hír
lap" főgépészei, Feindt stb, urak által 
rendezett fényes estebéden e kiváló zene
kar nagy diadalt aratott. Többször meg 
tapsolták a szőke bajszu Szabó János veze
tése alatt álló Budapesti á’la Schraml ma
gyar zenekart, mely fővárosunk egyik 
legkedveltebb különlegessége. Tagjai e 
derék zenekarnak mint nevük is mutatja, 
magyar hazafiak. Kcczeli Béla, Ács Ferencz 
Pillér József és Keiser József urak való
ban érdemesek a nótázó közönség tiszte
letére. Néha a Tompa-utcza és Fáva-utcza 
sarkán levő Breitner vendéglőbe is eljár
nak, most Singhojfernél játszanak, Tavasz- 
mező-uteza 7, Keressük őket fel.

A „Debreczen" vendégfogadó. A Rákó’zi-ut 
88 szám alatt levő „Debreczen" vendéglőt 
Appl János köztiszteletben álló kartarsunk 
nyugalomba vonulása folytán eladta. A jó- 
menetü vendéglőt egyik előkelő sörgyárunk 
vette át s vendéglősül Bock Ferenczet 
Bokros Károly nyugdijintézeti elnökünk 
testvéröcscsét nyerte meg.

Uj kávéház. Budapesten a IV. kér. Fő- 
vámtér 2 és 3 számú uj palotáiban Kedro 
vics Mihály előnyösen ismert kartársunk 
díszesen berendezett uj kávéházat nyit e 
hó 25 és 30 napjaiban Kedrovics Mihály 
igazi szakember legutóbb Temesvárott 
vendéglős volt 3 évig azelőtt pedig min
dig mint szakképzett főpinezér működött. 
Sok szerencsét kívánunk uj vállalatához!

A kávósipartestület háza. A budapesti 
kávésok ipartársulata most készül nagy 
ünnepség keretében megülni alapításának 
századik évfordulóját és vezetői úgy véle
kedtek, hogy az ünnep jelentőségét és 
fényét nagyban fogja emelni, ha az ipar
testület a saját házában fogadhatja vendé
gei'. Alkudozásba léptek tehát a Budapesti 
Takarékpénztár és Országos Zalogköl- 
csönző Részvénytársaság igazgatóságával, 
amely a József-körut 38. szám alatt lévő 
palotáját 500 000 koronáért ajánlotta föl 
az ipartesiületnek. A kávésipartestület 
Harsányi Adolf elnöklésével tartott igaz
gatósági ülésén el is határozta, hogy a 
telekkönyvi kimutatás szerint 237 Ö-öl 
területű házat a kért áron megvásárolja, 
de közvetetlenül a szerződés megkötése 
előtt egy szakértői pótjelentés konstatálta, 
hogy a jelzett ház területe csak 226.77 
□  -öl. Az alkudozás egyelőre megakadt, 
a napokban azonban végképpen meg
kötötték az üzletet, olyképpen, hogy a 
takarékpénztár igazgatósága a hiányzó 
terület fejében 6000 koronát engedett a 
vételárból és a kávésok ipartestülete 
494.000 koronáért jutott hajlékhoz. A ház 
falán két márvány-tábla fogja hirdetni azok 
névsorát, akik adakozásukkal elősegítették 
a ház megvételét, amelyben kényelmes helye 
lesz az ipartestület irodájának, tanácskozó 
termének, most szervezendő iskolájának és 
helyközvetitő-intézetének.

„A ma szállodája" címen ifj. Feszi Jó 
zsef, Feszi József kolozsvári szállodás kar
társunk tartalékos tüzér hadnagy fia, egy 
igen érdekfeszitő szakmunkát irt és adott 
ki. A könyvhöz az előszót Grüek Frigyes 
irta. A mü a nyugati országok szálloda- 
iparával egyenként foglalkozik a szálloda 
ipar keletkezésével s a modern hotel uri- 
módra való berendezéséről tájékoztatja az 
olvasót. A mü Budapesten a „Stefáneum" 
kiadásában deczember első felében jelenik 
meg 150 oldal terjedelemben, csinos kiállí
tásban, ára 3 korona. Szerző a befolyó 
összeget tisztán a szállodaipar érdekében 
működő testületek és intézmények között 
osztja szét. ifj. Feszi József jelenleg Bécs- 
ben, Wien, Park Hotel Si^iönbrumban 
működik.

Szűcs Jenő régi kartársunk, a dombó
vári vasúti pályaudvari vendéglő volt ked
velt főpinczére, megvette a Szt. Lukács 
fürdő mellett levő Dérer-féle vendéglőt. 
Szűcs Jenő mint kiváló és törekvő szak
ember valamint kedves neje is tőrről met
szett üzletasszony, megérdemlik a közön
ség támogatását. Szűcs Jenő jó barátja 
Baranyay Istvánnak, a hírneves Baross-ut- 
cai Wehrmann vendéglő vendéglősének, aki 
hasonló nemes törekvéssel halad a boldo
gulás utján. — Udvardy Ödön a budai jó- 
hirnevü Markovits Domonkos vendéglő 
volt derék pinezére az Alkotás-utczában a. 
déli vasúti pályaudvar áttellenében dísze, 
sen berendezett vendéglőt nyitott Udvardy 
Ödön derék, törekvő fiatal ember megér 
demli a nagyközönség pártolását, mar csa - 
azért is, hogy nem mér ki cseh sört, hak 
nem a hazai kiváló sörgyárak közü- 
Haggenmachertől szerzi be szükségletét.

Kávóház átvétel. Tatán a tóvárosi „Ott
hon" kávéházat Gröller Ferencztől Kovács 
Béla a kávéház régebbi tulajdonosa vissza
vette. Ujonan berendezett kávéházat e hó
nap 15 ikén nyitotta meg. Üdvözöljük.

Aki kénes savanyuvizet szeret, kérjen
Oyűgyi kénes lithiumos vizet, dr. L. To- 
gv ing tanár véleménye szerint a „l’arádi 
csevicsé“-vel csudálatosán azonos. Fő
raktár : Budapest, Gölsdorf Károly V. kér. 
Zoltán-utca 10. sz. Telefon szám : 34—78.
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Gelbermann Sámuel Beregszászon átvette 
a kaszinó vendéglőt Mezei Mór barátunk
tól. Üdvözöljük.

A Bakó-család öröme. Bakó István a „Jóba- 
rátok“ társaságának agilis tagja kellemes 
családi örömben részesült ugyanis kedves 
leánya Fischer Andrásné egy egészséges 
leány gyermeknek adott életet. Az uj szülött 
Emília nevet nyert a szent keresztségben.

Szálloda átvétel Róczky Ágoston a nád
pataki fürdő tulajdonosa megvette az aradi 
„Vas" szállodát. Kívánunk neki sok sze
rencsét!

A württembergi király szállói. Stuttgart
ban a minap két uj, ragyogó hotel nvilt 
meg, amelyekről meglehetősen széles kör
ben tudják, hogy a württembergi király 
vállalkozásai. Két pompás bérházát alakít
tatta át szállóvá, nyilván nemcsak azért, 
hogy a Stuttgartba érkező idegenek fedél 
alá jussanak, hanem azért is, mert a szálló 
jövedelmezőbb, mint a bérház. Stuttgarti 
újságok Írják, hogy a württembergi dinasz
tiában a hotelier-mesterség szinte öröklött. 
Amikor a XVI11. században Nagy Péter 
orosz cár ellátogatott Stuttgartba annak 
az óhajtásának adott kifejezést, hogy in
kább szállóban szeretne lakni, mint a ki
rályi kastélyban A württembergi uralkodó, 
hogy mentül jobban teljesítse a vendég 
kívánságát, egyik házát nyomban hotellé 
alakíttatta át s amikor az orosz cár meg
érkezett, a hotel előcsarnokában a württem
bergi király fogadta, vendéglősnek masz
kírozva. A cár nevetett a tréfán, később 
azután elutazott, de a ház megmaradt 
szállónak mindmáig és állítólag száz, száz 
ötvenezer márka jövedelemmel toldja meg 
az uralkodói civillistát. Most azután már 
cári látogatásra sincs szükség, hogy az 
utód okuljon az ősnek példáján és hogy 
vállalkozásba fektesse fölösleges tőkéjét.

Császárfürdö Budapesien. Nyári és téli gyógyhely 
az Irgalm asrend kezelése alatt. Kénes hévvizű 
gyógyforrásai páratlanok. Ezek a források bő
ségesen táplálják vizük!.el az intézet valam ennyi 
fü rdő jét úgym int a gőzfürdőt és népgözfiirdöt, az 
egyes- és közös külön női- és férfi-iszapfürdőket 
(iszapborogatások}, mdrványkád-, porcctlán- es kö- 
fiirdüket, valamint török- és horgánkád-fürdőket, 
továbbá a hölég-, szénsavas- és villamosfürdöket. 
Ezekből s dús gyógyforrásokból kapja vizet a 
continensen egyedül álló női- és a férfi-uszoda  is 
A Császárfürdő kiváló gyógyító e re je  nem csak 
csúszós bántalm ak és idegbajok ellen, hanem  
sok más betegségnél is á ltalánosan elism ert. 
Ivókúrája kitűnő gyógyhatású  huru tus légző
szerveknél és altesti pangásoknál. Lakószobái 
kényelm esek; berendezésük a különböző ig én y ek 
hez van szabva. Ju tányos árak . Minden tek in te t
ben szoliditás. Gyógy és zenedij nincsen. P ros
pek tu s t ingyen és nérm entve küld az Igazgatóság.

Honi gyártmány. Elsőrendű fo lyékony száraz  szén 
savat ajanl könnyű 10, 15, 20 klgram m os aczel- 
tartányokban  az „Egyesült M agyar Szénsavgyá- 
ra k “ B udapest, IX., Soroksári-u t 30. Pontos k i
szolgálás.

Óvakodás sohasem árthat:
Legyen tél, vagy forró nyár,
Ha félted az egészséged 
„Ilona artézi vizet" igyál.

«rX*X’̂»X»X*X*X*X>FX»X*X’*X*X‘̂*X*X»X*X»X»X*X*X’rX
N Y Í L T - T É R .

' ** A kiváló bór- és •
líthiumos gyógyforrás :

! SALVATOR\
kitűnő sikerrel használta tik

vesebajoknál, a húgyhólyag  bánta lm alná l és j 
köszvénynél, a czukorbetegségnél, az etnész , 

tésl és lé legzési szervek h u ru tja in á l. I

H l i g f y  h a j t ó  h c t t & s ú  !
Vasmentes! Kftnnyen eméisthatft! Teljesen tiszta!

Kapható AnváuyvizkereRk'-tlésekbeii vagy a Szinyp-Lipóczi 
8alvatorforri« Vállalatnál Budapest, V. Riidnlírnknart R.

< --------------------  .....-----

müesztergélyos dákoós billlárdgolyó gy&a, 
R aktáron ta rtok  C aram - 
bol és fordító  billiárdokat, 
m árvány asztalt, „Thonet" 
széket, csillárokat és min
denféle ksréházi b e ren 

dezéseket.

B E IT Z  J Á N O S

B U D A P E S T ,
YI. A káczfa-u . 55.

TELEFON 81—90.

Pályázati hirdetmény.
A kőbányai casinó épület rt. a kőbányai 

casinó épületében (X. Füzér-utca 13.) levő 
nyilvános kávéháznak. 1912 évi november hó 
l-töl kezdődé bérletére s a kőbányai casinó 
összes helyiségeiben a kávéházi és vendéglői 
ételek és italok kizárólagos árusítási jogára 
s kötelezettségére a kártyapónzszedési stb. 
jogra, úgy szintén a casinó dísztermének 
bérletére 8 évi időtartamra ezennel pályá
zatot hirdet. Pályázni szándékozók tartoz
nak zárt ajánlataikat f. évi novemcer hó 
26 i'< napjáig bezárólag Dr. Székely Soma 
budapesti ügyvéd úr társulati ügyésznél 
(1. X. Állomás-u. 18. sz.) benyújtani s 
ugyanekkor 1000 korona bánatpénzt kész
pénzben, vagy az állam által elfogadott ér
tékpapírokban, avagy fentartás nélküli ta 
karékpénztári könyvben ietenni.

A pályázat részletes feltételei ugyancsak 
Dr. Székely Soma ügyvéd úrnál tudhatok 
meg, hétköznapokon délután 3 — 6 órák 
között.

A beérkezett pályázatok a társulat igaz
gatósága által 1911. deczember hó elsején 
megtartandó igazgatósági ülésben bontat
nak fel, s 1911. év végéig döntés alá 
kerülnek.

Az igazgatóság szabad választási jogát 
fentartja.

Kelt Budapesten, 1911. évi október hó 
25. napján.

A kőbányai casinóépület r. t.

R o r o c p l z  azonnali belépésre intelli- 
i l \ C I  v o c K  geos nos pinczért vidéki 

kávóházam elszámolására. Óvadékul 100-290 
korona szükséges. Levélbeli ajánlatok a
kiadóhivatalba küldendők.

K o le ra  e lle n  lpsj°,bb ? jó— .. s z e k s z á r d i
vörös bor. Kapható 30 hl. 4 éves 60 kor. 
árban Kamarás Béla szekszárdi borter
melőnél.

Beregmegyei uj borok
7600 I. furmint, 6700 1. muskatály, 8500 1. 
olaszrizling, 11000 1. fehér bakator, 13000 
1. vegyes szőlőből szűrt, összesen 416 hekto
liter idei bortermésem esetleg faionként 
külön is eladó. A borok Nagymuzsaly köz
ségben déli fekvésű magas hegyen ter-

| mettek és kifogástalan pinczében vannak 
ugyanott beraktározva.

Dr. Székely Kálmán vármegyei főorvos, 
Beregszász.

Cladó íürdőfelep 
és Vendéglő.

A Balaton felsőpartjának  egyik 
legszebb részén fekszik a márium 
Világfürdővé fejlődő B. Almádi köz
vetlen közelében, 83 fürdő kabin, 
váróterem, tyúkszem vágó, ruhatár, stbi 
és vendéglői helyiségekkel, vasú t és 
hajó állom ásokhoz közel. Üzletvezetés 
hiányából eladó, bővebb fölvilágositást 
Mester János tu la jdonos: B. Almádi.

1911. november 20.

Bérbeadó
k a n ti n vendéglők.

Gróf Mikes Zabolai Erdőgazdasága és Fű
résztelepei R.-T.-nak Zernyefürészen és a 
Putnában lévő

két kantinja
1912. január 1-étől, esetleg hamarább is

három  évre bérbeadó .
Évi forgalom cca 200,000 korona. Írás

beli ajánlatok Gróf Mikes Ármin titkári hi
vatalához Zabola (Háromszék megye) kül
dendők.

Szálloda eladási hirdetm ény.
Izsákon (Pest-m.) elöregedés miatt 20.000 

forintért, 5.000 forinttal megvehető, most 
fizetnek érte 1400 forintot évenként.

22 magyar hold föld, 14 m. h. fajszőllő- 
vel, épületekkel vasút állomás mellett 
20.000 forint.

70 magyar hold, 16 m. k. szőllővel 22.000 
forint.

33 magyar hold szántó és kaszálló 6650 
forint, komoly vevőknek bővebb felvilágosí
tással szolgál T a k a r ó  Im r e  vendéglős, 
Izsák, (Pest-m egye)

Körte, Kézzel szedett „ Va- 
joncz" „Mária Luj
za", igen finom téli 

pergament 5 kg. posta csomagonként után
vét mellett 2 kor. 60 fillérért szállít : Kri- 
csa Andor, Gyergyószentmiklos.

Eladó borok.
Soroksáron saját termésű tisztán kezelt 
boraim eladók. Levélbeli megkeresésre 

válaszolok.
Hugi G yö rg y

polg. isk. tanár, szőlőbirtokos. 
Budapest, Vili., Csokonay-utcza 4.

Vendéglősök
és korcsmárosok figyelmébe ajánlja magát 

Sebön Izidor borügynök Kiskunhalas.

2 0 0  hl. e lé re n d ő  u jbor eladó.
Hedeker, szölömives. Limbach 32. p. Bazin
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B
á és húgysavoldó 
ya, bőr- és dús 
aimu ásványvíz.

jes. M egrendelhető a Ma
ra b u i  és kivitel társaság- 
•oss-u. 43. Telefon 162-84

Seifert Henrik és Fia
cs. és kir. udvari te k e a s z ta lg y á r. 
Császári és királyi szabad, jégszekrónygyár. 
B u d a p e s t ,  VI!., D o b -u tc z a  9 0 . sz .
Á rje g y z é k e k  v id é k re  in g y e n  és  b é rm e n tv e .

&&&& 8-3> &S i s

HIRMANN FERENCZ
rézá ru -g y ára

Budapest, VII., Csányi-utcza 7. sz.
Részit gőz-, víz- és légszeszvezetékhez szük
séges rézá ru k at. Bor-, és sö r-szivattyukat, 
sö r k im érö-készü lékeket légnyom ással, va
lam int m indennem ű rézcsapokat, fénifelirati 
táb lákat és rézsu lyokat. A lapított 1880- 
ban — Az 1896. ezredéves orsz. kiállítá
son az állami ezüst-érem m el kitüntetve.

TELEFON : 29 -03. 

$ 6  « « « « « « « $ 1 Xl-X. ' 4S.Ő4É&A

S IFW LU S Z

jwbHwh
6 frt 
3 frt
1 frt 50 kr

Magyarország legkedveltebb élczlapja, 
Megjelen minden vasárnap. Egyes szám 15 krajczár. 
Előfizetési ár: Egész évre

Fél évre  . .
N egyed évre  .

Szerkesztőség es kiadóhivatal:
Budapest, Vili. kér.. Rökk Szilárd-utcza 4.

K artellen  kívül K artellen kívül’

Duppai István  Ferenc
kartellen kívül álló szappan és gyertya
gyár, valamint csontfőzde- és fagyu- 
olvasztó cég. A t. szállodások és vendég
lősök szives tudomására a d ja , h o g y  cson
tért és konyliazslr.ért a legmagasabb ára
kat fizeti. Szappan és íagyugyertya a 
legolcsóbb árak mellett. Becserélés 
zsiradék szappanért. Kiváló tisztelettel 

D uppa i István Ferencz 
Budapest, IX. kerület, Soroksári ut 18. sz. 
Telefon 79—74. — Telefon érle sitésre  szem élye

sen m egjelen.

„G yártelep"
Sörfőzde Részv.-Társaság

T e m e s v á ro tt.
Hazánk legnagyobb vidéki sörfőzdéje tisz
telettel ajánlja a lep finomabb világos sörüket 
pótló dupla korona sörét, azonkívül kitűnő 
minőségű márcziusi, udvari, dupla márcziusi 

bajor, bak, stb. sörét. 
Árjegyzékkel szívesen szolgál a vállalat. 
Budapesti f ő ra k tá r :  IX., Gyep-utcza 58.

Andrényi Sec
Hagyományos franczia módszer.

Kapható minden füszerkereskedésben, ká
véházban, vendéglőben.

Pinczérek figyelm ébe!
Fő- és fizetőpinezérek, kiknek oldalzsebtárca (papi- 
rospénzl vagy pinezértáska fapró- és ezüst számára) 
van szükségük, a melynek feneke n in :s jobbé külön 
beillesztve, hanem, a felsőrész az aljával egy darab
ból készült -  a legjútányosabb árak mellett szerez

hetik be.
Á ra k  8 - tó l  12 k o ro n á ig .

M olnár Vilmos
kesztyű- és sérvkötögyárosnál.

Budapest, VII., Károly-körut 28. szám.
(Központi városház.)

Gummi- és halhólyag-különlegességek tuczatonként 2, 3, 4, 5 és 
6 forint. Nagy raktár a legkiválóbb gyártmányú görcsér, gumi- 
harisnyák, sérvkötők, szuszpenzoriuniok és a legkülönfélébb 

betegápolási czikkekben.

E zerné l több  K ivá ló  o rv o s  es ta n á r a já n lja .
1908 . ST. LOUIS Q R flN b PRIX.

Külföldi utazáson kérjen mindenütt Szt.-Lukácsfürdői 
KRISTÁLY-ÁSVÁNYVIZET !

A K R ISTÁ LY
■ffir i*Q C  szénsavval te lite tt ásványvize hasz- 
lU H a o  llos jtal étvágyzavaroknál és emésztési 
nehézségeknél. A legtisz tább és legegészségesebb 
asztali és borviz. — H athatós szomjcsillapitó. — 
V idékre és külföldre fuvardijmentes szállítás. — 
Kérjen árjegyzést. — Szénsavtelités nélküli töltés 
is rendelhető , mely hasonló enyhesége fo ly tán  pó
to lja  a franczia Evian és St. Galmier vizeket.

Szt. Lukácsfürdő K utvállalat Budán.

I L O N A

f i városligeti gyógyforrás
szénsavval telitetett kellemes izü

artézi
ásványvize

legyen mindennapi italod. Telefen 50—72. 
Megrendelési cim : Artézia r.-t., Budapest, 
VII. kér., Egressy-ut 20/c. Telefon 50—72.

r

Tokaji Be rtermelök Tár
sasága R T. TOKAI

Elnök: llerczeg Windisch- 
Grnetz Lajos.

A jánlja kiváló m inőségű 
valódi

T O K A J I 
B O R A I r

Ezen felséges ital adja meg 
a kellő kedvet az Igazi 

m ulatságra.
Előkelőbb és olcsóbb 
ital, mint a pezsgő.

P róbaren d e lésre  alkalm as h o rd ó csk ák :
60 liter 1908. évi asztali bor . . . . K 5690
60 litet 1907. évi pecsenye bor . . . K 66.—

P ró b aren d e lésre  alkalm as ládakiildem ényck :
20 palaczk 0 7 lite r 1904. évi szam o

rodni b o r ................................................ K 31.—
12 palaczk 0 5 liter 1904. évi 2 puttonos

édes a s z u b o r ........................................... K 33.—
10 palaczk 0'7 lite r 1904. évi szom o

rodni és
10 palaczk 0'5 liter 1904. évi 2 p u ttonos

édes aszú b o r ........................................... I< 43.—
Különlegesség : Herezeg W indischgraetz várpinezészet eredeti 
töltése rajnai pataczkokban: tokaji kiváló minőségű pecsenye 
bor: 0'7 literes p ilaczkja 1.40 korona, 0 Só literes palaczkja 

o.HO korona. Egy próbáiddá 40 palaczk. 
H ordóért, ládáért, csom agolásért sem m it sem 
szám itutik fel. A m egrendelő  vasú ti állom ásáig  
fe h érá ru k én t bérm en tve  szállítunk  m inden kü l

dem ényt.

BOR
Pallini báró lukey Pál iharosi uradalm iban 
eladó 200 hl. id.i termésű bor, rizling, bur
gundi fehér mézes szőlőkből termelve. 
Érdeklődésekre az uradalmi intézőség
P u s z ta  C s ic s ó  u. p. Ih a r o s b e r é n y

(Somogy m.) ad felvilágosítást

©©©©©©©©©©©©©©O© 
Rz ú jv id é k i „ O r ie n t "  

á svá n yv íz
lithiumtartalmu, kristálytiszta, baktérium- 
mentes, üdítő, frissítő, szénsavval telitett 

természetes

a s z t a l i  é s  b o r - i t a l .
M a g y a r o r s z á g  le g 

o lc s ó b b  á 5 V á n y v iz e

meghódította az egész országot. Vendéglő
sök és kávésok részére r e n d k ív ü l i  
(1 — 10.) árkedvezmény.

K é r jü n k  á ra já n la to t !
R e m e k  k iá l l í t á s ú  p a la c z k o k !  
F r ö c c s ö k h ö z  ig e n  a l k a l m a s !  

©©©©©©©©©©©©©©©©

A  N I M O

MURAKÖZI
PEZSGŐGYÁR
RÉSZV.-TÁRS.

CSÁKTORNYA.

B o rra l leg jobb  a va lód i

KRONbORFI
savanyuviz-fröcscs.

400 hektoliter k i t ü ti ő Csengődi,
---------------------------nagyrészben olgsz-
rizlmgi ujbor vétele a vendéglős urak szi
ves figyelmébe ajánltatik. Bővebb érte
sítést ad Horváth Ferenc szőlőbirtokos 
K a lo c s á n  Tükör-utca.
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L I T T K E  L .
p e z s g ö b o r g y á r - t e le p e  P É C S .

Főraktár: Budapest, IV., Szép-utcza 3.
Frigyes főherczeg 
ő császári és k irá 
lyi fensége, Salva- 
to r Lipót ő cs. és 

kir. fensége és 
„Nem zstközi Háló
kocsi1' és „Európai 
Express V onat-tár- 
saság“ szállítója.

PEZSGŐFAJOK:

„SPORT GRAND 
VIN SEC“, „CA- 
SINO EXTRA SEC" 
„FORENGLAND11 

(savanykás) „BRI- 
TAN1A EXTRA 

DRY11 (cukor nélk )

MUSCHONG-BUZIASFÜRDD

ÜDIT-GYÓGYIT. KAPHATÓ MINDENÜTT.
Budapesti fő rak tá r: Eötvös-utca 44. Telefon 86-53-

BAKTERlUAfflMENTES ásványvíz

Szálloda berendezések

B ru c k  J. H e n r ik
vas- és rézbutorgyára

B u d a p e s t.
Gyár: IX., Liliom-utcza 8. szám. (Saját 

házában.)

Mintaraktár és iroda: VI., Andrássy-ut 32.

Ajánlom dúsan felszerelt raktáromat vas- 
ós rezbutorban, olcsó árban és kedvező 

fizetési feltétellel.

H fővároshoz közel
egy modern uj szálloda, kavéház és 
füszerüzlet mellett egy fakereskedés, 
mely külön is eladó, 9 évig adómen
tes 50,000 koronáért eladó ; vételhez 
elég 10,000 korona. Ügynökök díjazva 

Czim a kiadóban.

Saját termésű finom a s z t a l i  b o r o k ,  
kitűnő kisüsti pálinkák, többféle fajbor. 
Prima, pergetett a k á c z -  é s  v e g y e s  
v i r á g m é z ,  valamint élő méhek és rajok 
kaphatók I m r e  K i s s  B é n i n é l  
Ó -K e c s k e  216. sz. (Pest-m.). Kimerítő 
árjegyzék ingyen. Minták 30 filléres 
:: bélyeg ellenében. ::

Első magyar reszv. serfőzde
Gyártelep és központi iroda: Kőbánya 

Telefon szám : 52 60.

Városi iroda: Vili., Eszterházy-utcza 6.
Telef.ni szám : 52 59.

Palaczksör osztálya: X. kerület Kőbánya.
Telefon szám: 56—58.

M ó ri é s  C s ó k á i
bort akar venni forduljon Steiner József ta- 
karékpéndamok és szőlőbirtokoshoz Mór 

(Fehér megye.)

Tokaji bor.
Tokaji szamorodni bor, kiváló zamatos, 

érett, 60 liter vételnél literje I K 24 fillér. 
Bérmentve és kölcsön hordóban. 5 féllite
res üveg mintaküldemény 5 korona. 5 félli
teres üveg édes aszúbor 12 korona. Bér
mentve: (1 — 5)

Grittner Lajosnál, Tokajban.
|  r fagylalt, jeg eskávé, hidegké-ItlQl'QÁ szitm ények előállításánál a jég  • IJvil OU sózására  valam int bütőkészü- 
—..... i — lékekhez. Minden felvilágosí
tást és é rte s íté s t szóbeli vagy Írásbeli kér- 
dezősködésre  d íjm entesen nyújt
A Magyar Kiráyi Sojövedék Y ezérügynöksége

BUDAPEST, V., Váczi-kőrut 32. sz.

B O R H E G Y ! F b o r k e p ü á k e d ü .
Budapest, V. kerület, G izella-tér 4. szám (s já t  ház). 

Pínczék: Budafokon és V. Rerülgt, borotíya-utcza 8. sz. 
Ajánlja a legjobb:

franczia és magyar pezsgőket, cognacot és likőröket gyári árakon.
Belföldi borait az első hírneves bortermelőktől a legjutanyosabb áron szol

gáltatja. — Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljes'tletnek.

■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■

í BRÜNNE SÖR. í
s» ( N in c s e n  k a r i e l l b e n . )  í
■ r
g Brünr.i sörre rendelések felvétetnek B u d a p e s t ,  V I I .  ■
■ k e r ü l e t ,  M u n k á s - u t c z a  3 . s z .  Telefon 2 4 — 89. [
■ ■ 
■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■a

,ROYAL<-szálIoda
SZEGED. -2-®-
80 fenyesen berendezett szoba Központi 
fűtés. -# Tulajdonos:
DÁVID SÁNDOR vasúti vendedös.

f l z  „ E R D É L Y I  P IN C Z E  - E G Y L E T "
c sá szá ri és királyi udvari szállítók
K O L O Z S V Á R O T T .

Sürgönyczim : Bortermelők szövetkezete Kolozsvár. 
Ajánlja egyenesen  a szövetkezeti term elő tagjaitól beszerzett és minden 
kiállításon e lsőrendű é rm eket nyert tisztán kezelt és kitűnő m inőségű 
fehér- és veres-, asztali-, pecsenye-, csemege- es gyógyborait 
M egkeresésére  készsé'rnt^wM jl/ á r 'o p 'e  az !<r i/e a tó ság .

,MUNDUS‘
EGYESÜLT MAGYAR H A JL Í
TOTT FABUT0RGYÁ.RAK R.-T

Központi iroda:
BUDAPEST, V.. BÁLVÁNY-Ü. 4. 

Tolofon 89—51.
R aktár:

BUDAPEST, IV., KOSSUTH LAJOS-UTCA 15. 
Tolofon 107-64 .

GYÁRAK: Beszterczebánya, Boros- 
jenö.Ungvár, Varasd, Vrata. 

Mindennemű h a jlíto tt fabútor 
és k e rti bútor.

Ajánlja kávéházi és vendéglő beren
dezésekre csinosan kiállított gyárt

mányait.
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SCHÁTZ JÓZSEF
s ö rn a g y k e re s k e d ő

Budapest, Vili. kér., Práter-utcza 47-
e le fo n  57—2 2 .

Károly István főherczeg, flngol porter sörének főraktára 
Dreher Rntal sörfőzdéi réjzvény-tarsaság főelárusitója. 
Rz „EI5Ő Magyar Részvény Sörfőzde" főelárusitója.

Ú ja b b a n ,  számolva a nagyközönségnek a mün
cheni sörök iránt egyre növekedő előszeretetével elhatá
rozta, hogy tisztelt vevői részére ezentúl e r e d e t i  m ü n 
c h e n i sört is fog állandóan raktáron tartani. E végből 
kiválasztotta a sok közül a legjobbat — a',' legkevesebb 
reklámmal dolgozó és mégis leghíresebb — Amerikában 
nagymértékben exportáló

Jós. Sedlm ayr B ierbrauerei zum Franziskaner-K eller A. G.
müncheni nagy sörfőzdét és ennek képviseletét Magyar- 
ország, Horvátország, Bosznia és Herczegovina területére 
átvállalta. Kőbányai sörökön kívül tehát ezután állandóan 
raktáron tartok

K iv ite li b a rn a  m üncheni sö r t
is úgy 'I2  és ’/i hordókban mint palaczkokban és ké
rem a nagyérdemű közönség, valamint az ismételárusitók 
hatalmas karát, hogy megrendeléseikkel szerencséltesse
nek, eleve is a legfigyelmesebb pontos kiszolgálást Ígérvén. 

Kiváló tisztelettel
S C H Á T Z  J Ó Z S E F

sörnagykereskedö
Budapest, Vili., Práter-utcza 47.
=-----, = , . = = , = , „ 0

Talisman
DREHER RNTRL SERFŐZDE! R.-T.

BGDBPEST.KŐBftMYftn.
Városi iroda: Vili., József-utcza 36. ...... Saját palaczk - töltés.
A ján lja  k ittin ő  minőségű ászok-, k irá ly -, m árcziusi-, k iv ite li m árcziusi-, 
k o ro n a - (á la pilseni), m aláta-, b a jo r-, dupla m árczius i- és bak-sörét.

Különlegesség: dupla m aláta kősör, kőkorsókban.
N agyobb sörm ennyiséget saját jégkocsija iban szá llít.

175 hektó szerednvei uj pecsenyebor báró Hor
váth Ferencz úr termése 

október utolsó harmadában szüretelve legnagyobbrészt furmint 
fajokból e la d ó .  Ugyanott saját termésű aszúk stb. rajnai riz- 
ling borok különböző évjáratokból megizlelhetők.

Felvilágosítást ad •
K a rd o s  S á n d o r, P ap . (Szabolcs m egye,)

fllapittatott
1825.

fllapittatott
1825.

H U B E R T J. E. 
POZSONY.

Csász. és kir. udvari szállító.

„GENTRY C L U B ”
a budapesti orsz. kaszinó pezsgője.

N a i m a n  hentes-mester Budapest. Vili., Német-
l l a j l l l a l l  utcza 2I. sz. Szállít vendéglősök, kávé
sok, korcsmárosok stb. részére a legjobb minőségű virstliket, 
kolbászokat napi árakon. Megrendelések pontosan teljesittetnek.

Dr. SZULY ALADAR
élelm iczikkek és fűszer 
n a g y k e r e s k e d é s e  

PÁRATLANUL GAZDAG KÜLÖN CSEMEGEOSZTÁLY

B u d a p e s t ,  M uzeum -körut 23.
A világhírű franczia DELBECK & Comp.

' reimsi pezsgőbor=gyár ■■ ■ i
m a g y a ro rs z á g i fö le r a k a ta -

Válogatott f ű s z e r á r u k ,  

mindennemű bel- és kül

földi csemegek, magyar és 

franczia pezsgőborok, rum 

és tea, liqtieurök, saj., vaj,

kassai, prágai sonka fel

vágottak. gyümölcsök stb. 

stb. raktára.
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Héreg község Elöljáróságától.

Héreg község elöljárósága közzéteszi, hogy a község 
központján épült

községi korcsmaházat
•

italmérési joggal hat (6) egymás utáni évre 1912. ápri
lis 24-től kezdődőleg nyílt szóbeli árverésen 1911. novem
ber 30-án d. e. 10 órakor H éregen a községházánál

haszonbérbe adja.
A háznál kellő lakás és a szükséges m ellékhelyisé

gek jó állapotban vannak. Feltételek a községházán 
m egtekinthetők. A korcsmával szatócsüzlet kapcsolatos.

Héreg, 1911. novem ber 1-én.

Recsák Géza
jegyző.

Vaczula Gábor
bíró.

Zam atos hegyi fajborokat
vendéglősöknek mérsékelt árban szállít a

Visontai és Mátrahegyaljai Szőlőtelepek
Borértékesitő Részvénytársasága

Központi eladási iroda : GYÖNGYÖS (llevesm egye) F ő tér, Luby ház (uj 
Bankpalota). Postafiók 1. Sürgönyeim  : VISONTAMÁTRA. — Telefon 99. sz.

540 hold sa já t hegyi-oltvány m inta szőlőtelepeinknek átlagos évi term ése 
12000 hl. A borok telepeinken szem élyesen m egtekinthetők és k iválaszthatók . 
P róbaküldem ények 50 litertől fölfelé kölcsönhordókban u tán v é tte l szá llítta t
nak. — Nagybani bevásárlásoknál kedvezm ényes árak  és fizetési feltételek 
engedélyeztetnek. Ujbor-árak fajok szerin t lite rje  K 4 6 -tó l—.70 ig. Óbor-árak 
fajok szerin t literje  K - ,5 4 - tő l  100-ig. EGRI BOROK. Szőlőtelepeink elnöke, 
n a g y m .  d r .  K á i l a y  Z o l t á n  u r  v .  b .  t .  t .  l l e v e s m e g y e  f ő i s p á n j a

egri pincéjéből szárm azó óborok, fa jok  és év já ra t szerin t K —.56-tól 15Ó-ig 
Szőlőtelepeinken ezidén kiváló minőségű és a szokottnál is jobb fa jb o ro k a t te r 
meltünk. A t. vendéglős urak egész évi borszükségletüket kedvező feltételek mellett 
(részletekbeni szállításra is) méltányos árban előjegyezhetik. Budapesti képviselet 

Liget-tér 2. Telefon 122-41. Kassai képviselet Meleghy Aladár Béla ur.

K őbányai P o lg á r i  S ö rfő ző  I 
R ész v é n y -T á r s a s á g .

Budapest-Kőbánya.
Gyártelep és központi iroda: IJ(., MRGLÓDI-UT 17. a köztemetői villamos mentén. | 

Telefon: 55— 03 é$ 56—46. j
Városi raktár és iroda: V ili., NÉPSZINHRZ-UTCZR 22. Telefon 56-43. 
Kiviteli te lep : FIUME Via Ciotta 18. Telefon 484 és 681.

G yárt világos és sö té t sö röket a legfinom abb m inőségekben és szállítja hordó
ban és palaezkokban m i n d e n  v i l á g r é s z b e .  Amely k iállításon ré sz t vettünk, 
m indenütt a legm agasabb díjjal lettünk  kitüntetve, 7 Grand l’rix tanúskodik  sörünk 
páratlan  m inősége m ellett. Nem kisebb sulylval bír söreink m egítélésénél azon 
kim agasló tény is, hogy az összes velünk egykorú  sörfőzdék között egész

E urópában mi gyártjuk  a legtöbb sört.
Képviseleteink vannak az ország minden jelentékenyebb, helyén és 
a külföld főbb piaczain, m in t: Wien, Milano, Venezia, Róma, Nápoly, 
London, New-York, Buenos-Ryres Rlejtandria, Kairó, Smyrnas, Tunis stb.

'  / / /  / / . / / / / / ' / 7 / / / / /

ÍOÜIS FRANCOIS4'C!
uájzau .ei Ji/za/ys ./tdc'au száfftM

.Uránia’' könyvnyomda Budapest, VII., Hottenbiller-utcza 19.


